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θ ά  evQOi'V, ελπίζω , έν  τ ή  μ υ θ ι σ τ ο ρ ία  ταέιτη  
ο ί  ά ν α γ νώ α τ ια  τής  Ε σ τ ία ς  τώ ν  π ρ οβ λημά τω ν  τ ο ύ 
τω ν  τ ή ν  άνάλνΟ ιν , άλλ’ όχι. φ οβούμα ι,  κ α ί  τήν  
λύσ ιν .

Όσοι τ υ χ ό ν  κ α τ α κ ρ ίν ο υ ν  σ ε λ ίδ α ς  τ ι ν ά ς  ώς λ ίαν  
Οχιεράς, ώς λ ία ν  ίσως ά π α ισ ιο ό ό ξο υ ς ,  άς  λάβουν  
υπ' ί ίψ ιν  ότ ι  έν  ό ρ ίζ ο ν τ ι  σκοτε ιν ιά  όλα  ξοφονντα ι ,  
τής φ ιλ ο λ ο γ ία ς  ό'ε έρ γο ν  ό ί ιι ε ίν α ι  ή απ ολογ ία  
τής  ενγενε ία ς  τής α ν θ ρ ώ π ιν η ς  ψυχής, άλλ' ή π ι 
σ τ ή  α ύ τή ς  ά ναπαρά ο τα σ ις .

Χαίρε.
Ί ί ν  Ά Ο ή να ι; τ ή  II» Α π ρ ιλ ίο υ  18',» 1.

Σ'ης π ά ντο τε  
Ε Μ Μ Α Ν Ο Υ Η Λ  Σ. Λ Υ Κ Ο Υ Δ Η Σ

ΚΙΜΩΝ ΑΝΔΡΕΑΔΗΣ
Σ Τ Ρ Α Τ ΙΩ Τ ΙΚ Η  Μ Υ Θ ΙΣ Τ Ο Ρ ΙΑ

Ιΐρός τόν Κύριον Γεώργιον Λροσίνην.

‘ Α γα π η τέ  ι ιο ι ό ι λ ϊ !

Έν τή  ξένη  φ ιλ ο λ ο γ ία  ο ί  τ ή ς  ψυχολογ ικής  και 
ο ί  τ ή ς  ρ εα λ ισ τ ικ ή ς  σχολής  οπαδο ί ,  π ο λ έμ ιο ι  αντ ί 
μέτω πο ι ,  ού τε  θ έ λ ου ν  ν ά  α κ ού σου ν  ότ ι  ε ίν α ι  δ υ 
να τή  ή  σ υ ν δ ια λ λ α γ ή  τω ν ,  ό τ ι  ή μ π ο ρ ε ί  νά ε ξυπη 
ρέτηση  τ ή ν  Τέχνην ή σ ύ μ π ρ ζ ξ ι ς  άμφυτέρων.

Τήν δ ιδ ά σκ ομ εν η ν  ο ρ γ α ν ι κ ή ν  τ α ύ τ η ν  
ε χ θ ρ ό τ η τ α  μετάξ ι'  τώ ν  δ ύ ο  σ υ σ τη μ ά τω ν  ό 
Σ ερμ π ο ν λ ιε  ι’ιν ή γ α γ ε ν  είς δόγμα· ο Είναι, έξ ίσ ο ν  
ά δ ι ίνα τυ ς ,  λέγει ,  ή α ν ν α ρ μ ο γ ή  τής ψ υχολογ ία ς  και 
τής  φ υ σ ιο λ ο γ ία ς  έν τή μ υ θ ισ τ ο ρ ία ,  όπως ή σ ύ μ -  
μ ιξ ι ς  τ ο ν ' Ι δ εώ δ ο υ ς  πρός  τό Π ραγματ ικ όν  έν τή 
Τέχνη. "Η τό  έ ν  θ ά  φ ον ε ύ ση  τό  έτερον , ή ή άνα  
πόφενκ τος  π ά λη  α υ τώ ν  θ ά  φ ον ε ύ ση  τό Έργον  ».

’Αλλ’ , ά ν  κ ύ ρ ιο ν  τής  ρ εα λ ισ τ ική ς  σχολής  γ νώ 
ρ ισμ α  ε ίν α ι  ή ά να πα ρά σ τα σ ις  τ ο ν  έξωτερ ικοϋ  χό -  
σμ υ ν ,  ο ιος  έμφαν ίζετα ι π ρ ο  ημών, τ ί  άλλο  π ρ ά τ 
τε ι ή ψνχολογ ιχή  ή ν ά  ά ν α π α ρ ιο τ ά  τ ό ν  εσώτερον  
κύαμον  τή ς  ψυχής , άφ ον  φ ώ τ ισ η  τούς  σκ ο τε ινού ς  
κα ί  δα ιδ αλώ δε ις  αυ τή ς  λ α β υ ρ ί ν θ ο υ ς ;

Λεν ε ί ν α ι  κα τ  ο υ σ ία ν  ρ εα λ ισ τ ικ ά ί άμφό ιιερα ι;
Κ α ι  δ ια τ ί ,  α ν τ ί  νά  άμελώμεν  τών ψ υχο λο γ ι 

κών φ α ιν ομ έ νω ν  τ ή ν  έ ρ ε υ να ν  κα ί τ ή ν  α νά λ υα ιν ,  
ij α ν τ ί  νά  π αρορώ μεν  τ ο ν  έξωτερ ικοϋ  κόσμον  τήν 
ά να π α ρά ο τα σ ιν ,  είτε έν  τή  όψύχω  δ η μ ιο υ ρ γ ία ,  
είτε  έν  τή  α ν θ ρ ώ π ιν η  δράσε ι ,  νά  μ ή  θεωρώμεν  
έξ ίσ ο ν  άμφότερα  α π α ρ α ίτ η τα  ε ίς  τή ν  υπηρεσ ία ν  
τής  τέχνης  τού κα λό ν  λόχου;

Τόν τ υ ιο ϋ τ ο ν  σ υ ν δ υ α σμ ό ν ,  τ ή ν  τ ο ια ν τ η ν  τών  
δ ύ ο  α ν τ ιθ έ τω ν  το ύ τω ν  σ υ σ τη μ ά τω ν  συμφ ιλ ίω ση ·  
ά π επ ε ιρ ά θ η ν  έν τώ Κ ίμ ω ν ι  Ά νδρεάδη.

'Αν ή να ι  δ υ ν α τ ή  ή ε ιρην ική  α ύ τώ  ν συμβ ίω α ις ,  
ή ά ν  ά λληλοφ ονεύω ντα ι  ή φονεύουν τό  έργον  
εγώ δέν  ε ίμα ι  α ρμ ό δ ιο ς  νά  άποφ ανθώ ' μ ό ν ο ς  ό 
ανα γ νώ στη ς  θ ι :  κρ ίνη .

Ή  νπ όθ εα ις  τής  μ υ θ ισ τ ο ρ ία ς  ε’λ ήφ θ η  καθ' υ - 
λ « ί  αύτή ς  τάς  εξελίξε ις έκ π ερ ισ τά σεω ν  ά ν τ ι -  
γ ρ α φ ε ί α  ώ ν  άπό  τ ο ν  φ υ σ ικ ό ν ,  έκ τ ο ν  παρ' ήμ ϊν  
κ ο ινω ν ικ ο ύ  β ίου . Σ υ ν ή ν τ η σ α  τα ύ τα ς  κα τά  τύχην ,  
ή δ'ί τ ύχη ε ίν α ι  κατά  τ ό ν  Βαλζόκ ό άρ ια τος  έν 
τώ κόσμω μ υ θ ισ τ ο ρ ιο γ ρ άφ ο ς .

Βάσε ις  έν  αυτή  ν π όκ ε ιν τα ι  ή ευεργεσ ία  κα ί ή 
ευγνωμοσύνη·  ή σχέσ ις  άμφοτέρων , έάν  νπάρχη  
τ ο ια ύ τη ,  κ α ί  τά  Ψυχολογικά π ροβλήμα τα  τά  όπο ια  
γ εννούν .
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Α ' .
' 1 Ιγε φαίδραν εορτήν τό Ναύπλιον τήν 25 Ια

νουάριον 18 ιΓ).
Έωρτάζετο ή επέτειος τής είσοδον τον αείμνη

στον βχσιλέως είς τήν πρώτην ταύτην τής άναγεν- 
νηθείσης Ελλάδος πρωτεύουσαν.

Λέν ήτο δέ τότε το Ναύπλιον ή έρημος, ή σιο>- 
πηλή σύγχρονος πόλις.

Σήμερον προδίδει τό παλαιόν μεγάλε ιόν τον, διά 
τών ερειπονμένων τειχών τών φρουρίων τον, μ.έ 
τάς ερήμους τηλεβόλων επάλξεις, έφ ών αναφαί
νεται έτ: άγρυπνος φρουρός ο πτερωτός του Ά γιον 
Μάρκον λέων, τής τρομερά; δημοκρατίας; τής γα 
ληνότατης νύμφης του Αδεια τό αγέρωχου έμ.βλημ.χ. 
Οντος φρουρεί πάντοτε έ νοεί έντετιιχισμ.ένος επί τών 
ερειπίων καί πλαισιούμενος ύπό τον πράσινον περι
βλήματος άγριοσνκών, γλνκορρίζης, καί λειχήνων 
στεφομένων ύπό τών κνανών έν σχήματι κωδωνί- 
σκων άνθέων, άτι να συμπαθής ή φύσις ανάγει εκεί, 
παρηγόρονς τών ένδοξων ερειπίων παραστάτας.

Ό χ ι- ήτο άλλοΐον τότε τό Ναύπλιον. Λιέσωζεν 
έτι έν τοϊς κολποις αυτού θερμήν τήν ζωήν.

Τό κέντρον τής εθνικής ένεργείας κατά τόν Α
γώνα, τον αειμνήστου Κυβερνήτου ή προσφιλής 
πόλις, εν ή ή μεγάλη αντον διάνοια καί ή πατρι- 
ωτικωτάτη καρδια ειχον αφιερωΟή είς τήν ανάστασιν 
τής Ελλάδος καί έν τή όποια είχε ρεύσει τό πολύτι
μον αίμ.ά τον, τον νεαρόν βχσιλέως ή πρώτη πρω
τεύουσα δεν ήτο δυνατόν νά σβεσΟή εξαπίνης. V—ε- 
ρήφανον ένεκλειεν έτι έν τοίς κόλποις του ονόματα 
ένδοξα, άνδρας δοξάσαντας τήν Ε λλάδα έν τοίς 
όπλο·.;, ανδρας τών γραμ.μάτων, ιόν ό βίος όλος είχε 
σνννφανΟή μετά τής άναγεννηΟείσης πατρίδος.

Κκτοτε έσβέσθη, κατά μικρόν, ήρημ.ώΟη ή πόλις 
τών μεγάλων αναμνήσεων. ΊΙ ζωή τον Ναυπλίου 
σήμερον είναι ή ζωή τού ποιητικού παρελθόντος, 
τών ιστορικών αντον σελίδων.

Ά λλά  μήπως δέν ζή τις καί έν τώ πχρελθόντ: :
Μήπως ή διά τής μνήμης αναδρομή είς πχλχιάς
ημέρας όλβον καί δόξης δέν είναι ή μόνη έκδήλωσις
τής ζωή; εκείνων, ών τό παρόν είναι άνευ σκοπού
καί τό μέλλον χν.οιοον ελπίδων ;* * »

Εκπίπτουν καί αί πόλεις, ώς εκπίπτουν και οί 
άνθρωποι. Καί όπως είς τόν οίκον έκπεσόντος εν-
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πατρίδου τά. οικογενειακά κειμήλια, άτινα υ.ετά 
στοργής καί πόνου περιθάλπει τών απογόνων ό σε
βασμός αποτελούν τάς άψυχους άναυ.νήσεις καλλί
τερων ημερών, τών όποιων υ.όνον ιερόσυλο; δΰνα- 
τα ι νά άποζενωΟή, οΰτω καί επί τών ένδόζων πό
λεων.

Λιά τούτο συνέχεται ή ψυχή ϋπό άλγους, όταν. 
ο»; συνέβη εις τό δύσμοιρο·/ Ναόπλιον, ή σκαπάνη 
καί ή δυναΐΑΪτι; καταρρίπτουν τά  ύπερήφανα τείχη 
τω ν, όπως ή λήθη υ.ή προσκόψη έν τώ  υ.έλλοντι ουδέ
προ τών ερειπίων περ'.σφίγγεται η καρδία, όταν τά 
ενδοςα τηλεβόλα τών έπάλςεων αυτού, τών όποιων 
έκαστον άποτελεί ολόκληρον εποποιίαν, παραδί- 
δωνται ε ί; τόν χυδαίο·/ κερδοσκόπον, ο’>; όγκοι άπλοι 
υ.ετάλλου διά τή ; σούρα; τής δηυ.οπρασίας.

'Αρχαίοι ένετικο! όλμοι, τηλεβόλα φέροντα τά 
έμ.βλήματα τή ; μεγάλη; τή ; Γαλλία; δημ,οκρατία;. 
άτινα Οά άπετέλουν πολύτιμα κοσμ.ήμ.ατα τού εθνο
λογικού μουσείου, διαρρηχΟέντα διά δυναυ,ίτιδο; πα- 
ρεδοΟησαν εί; του; κερδοσκόπους. Ενδοςα. τού ιερού 
ήμών Ά γώνο ; λάφυρα έπωλήΟησαν κατ’ οκάν.

Ά λ λ ' έπλα.νήΟην έν τώ  μέσω τή ; σκοτεινή; όμ.ί- 
χλης λυπηρών άναμνήσεων.

Επανέρχομαι λοιπόν εί; τήν εποχήν, ά φ ’ ή ; 
άρχεται τό παρόν ιστόρημα.

’Εποχήν, καθ' ήν τά. φρούρια τού Ναυπλίου 
ήγείροντο έτι ϋπερήφανα καί τά τηλεβόλα άπειλ.η- 
λ.ικά προέκυπτον άπό τών έπάλςεων, άρτια έπί 
τών κυλ.λ.'ιβάντων αυτών.

Μίτο ή ένάτη τή ; πρωίας καί ή ώρα τή ; δο- 
ζολογϊα; έπλησίαζε.

II ιστορική τού Ναυπλίου πλατεία έν ή κατά 
τον Αγώνα άντήχει ή εύγλωττο; καί φιλόπατρι; 
τού Γενναδίου φωνή. έβριθε κόσμου. Αί σάλπιγγες 
έδόνουν τόν άέρα διά τών ήχηρών αυτών τόνων, τά 
τύμπανα έκρότουν, έπά.λλ.ηλα δέ προσήρχοντο καί 
παρετάσσοντο έν αϋτή τά διάφορα σώυ.ατα.. άνα- 
πτυσσόμ.ενα κατόπιν εί; τήν άγουσαν πρό; τόν ¡/.η
τροπολικόν τού 'Αγίου Γεωργίου ναόν οδόν. τό πεζι- 
κόν υ.έ τήν κυανήν στολ.ήν, υ.ε τά βαρέα καί ογκώδη 
κράνη, υ.έ τά ; πλατεία ; φολιδωτά; έπωμίδα; τών 
άζιωματικών, οί άκροβολ ισταί υ.έ τήν βαΟυπράσινον 
περιβολήν των. Έ π ί δέ τών έπάλςεων τή ; Άκρο- 
ναυπλίας. τού 11 αλαυ.ηδίου καί τού έπακτίου πυρο
βολείου τών Πέντε Αδέλφιών, παρετάσσοντο έτοιμοι 
όπω; ϋπηρετήσωσι τα  πυροβόλα, οί πυροβολ.ηταί 
καί ό λόχος τών τεχνιτών τού οπλοστασίου.

Απασα ή πόλις είχε συγκεντρωΟή εκεί. Καί αύ- 
τοί τού προαστείου τή ; 11ρονοία; ο: κάτοικοι είχον 
συρρεύσει εί; τήν πρό τού ναού πλατείαν καί τά 
πυροβολεία.

ΈΟαύμαζον όλοι τό παράστημα τών άνδρών, 
τά ; λαμπρά; στολα;.

Τό Ναύπλιον ά.γζπκ τόν στρατόν είναι ή έκ 
παραδόσεω; στρατιωτική τή ; Ελλ.άδο; πόλ:;' 
προσθέσατε δέ εί; έπίυ.ετρον οτ: εκείνη ή άλ,ογο; 
άντιπάΟε: α κατά. παντο; στρατιωτικού, ώ ; αν ήτο 
ό ελληνικό; στρατό;, στρατό; κατακτητών καί ό 
λαό;, λαό; δορυαλώτων, ήν, απο τή ; προφάσεω; 
μεμονωμένων παρεκτροπών, προάγει καί έκτοέυει

σήυ.ερον, ώ ; έκ συνΟήυ.ατος, ό τύπος, δέν είχεν έτι 
γεννηΟή.

Ά λ λ ' ένώ τόση ζωή άνειλίσσετο εί; τά. κέντρα, 
κ α τ ’ άντι'Οεσιν ή άνω πόλ.·;. ή άπλουμένη εί; τά 
κράσπεδα τού λόφου τής Άκροναυπλίας είχε μεί- 
νει τελείως έρημος.

Κατά τήν αυτήν δέ ώραν, ςένοι καί άδιάφοροι 
πρό; όλην αυτήν τήν κίνησιν, ό Κίμ.ων Άνδρεά- 
δης, εικοσαετή; νέο ;, καί νεάνι; δεκαοκταέτις, έκά- 
Οηντο σιωπηλοί έπί τού έζώστου μικρά; οικίας, 
παρά τόν ναΐσκον τής Α γία ; Σοφίας.

Ανευ πολλή; έρεύνη; προεδίδετο ό αδελφικό; 
δεσμός αυτών. Οί αυτοί μ.έλανες οφθαλμοί πλα ι- 
σιούυ.ενοι ϋπό μακροτάτων βλεφαρίδων, ή αϋτή 
ευθεία μετώπου καί ρινό; κατατομή, τά λεπτά 
χείλη, το λευκόν ύπωχρον πρόσωπο·/ άπετέλουν 
φυσιογνωυ.ίας, έφ' ών έν άρυ.ονία διεγράφετο έκ- 
φρασις άπειρου άγαΟότητο;, άμιλλωμένη; πρό; τήν 
καλλονήν αυτών.

Επ’ τής μορφής των κατωπτρίζοντο σκέψεις π ι- 
κραί. διαλογισμοί, οϊτινε; εφερον τό χρώυ.α τή ; 
μαύρη; αυτών περιβολ.ή;. Έ ν άρυ.ονία δέ πρό; τό 
ηΟο; τών ένοικων ήτο καί ή υ.ικρά οικία, ή ; τά 
πενιχρά έπιπλα έκάλυπτον μελανά καλύυ.υ.ατα, 
σιωπηλή, έρημος, φέρουσα έπί πάντων άποτετυ- 
πωμένην βαρείαν τήν σφραγίδα τού πένθους καί 
άναδίδουσα άόριστον άπόπνοιαν άλγους.

Σιωπηλοί, κατεχόυ.ενοι προοανώ; ϋπό τών αυ
τών σκέψεων, προσέβλεπον ρευ,βοί το μεγαλοπρεπές, 
τό ά.παραυ.ίλλου γοητεία; πανόραμα τού άργολι- 
κού πεδίου καί τού κόλπου τού Ναυπλίου Οεωυ.έ— 
νων άφ ’ ϋψηλού.

Ι ΐλαγ ίω ; ύψούται τό ΙΙαλαμήδι, προστάτη; άμα 
καί δεσπότη; τού Ναυπλίου, πελώριο; όγκος φαιού 
γρανίτου, πλ.αισιούυ.ενο; κατά τήν κορυφήν αυτού 
τήν ϋπερύψηλον, ϋπό τών οδοντωτών έπάλςεων, 
τών γωνιωδών προμαχώνων, τών άγερώχων πύργων, 
άφωνων σήυ.ερον μ.αρτύρων παλαιών αιματηρών α
γώνων, οϊτινε; όρΟούνται ετ: άπειλ.ητικοί πρό τού 
β αΟυ κυ ά ν ου σ τ ε ρ ε ώ μ ατος.

Καί πρό; τήν άγριότητα τών ύπερηφάνων τού
των τειχών άνϋαμιλλάται ή φύσις, ή οποία έφύ- 
τευσεν ϋπό τά Οευ.έλ.ια. αύτών καί μέχρι τού πεδίου, 
βράχου; άπορρώγα;. άβάτου;, έρυΟρου.έλανα;. τρα
χείς. άγρίω; διατεμνομένους, ένώ στέφουν καί 
περιβάλλουν αυτού; πελώριο: κάκτοι, οί όποιο: ϋπό 
τήν περίπτυςιν την θερμήν τών ήλιακών άκτίνων 
αρμόζουν το ώ ; όζειδωυ.ένου χαλκού πράσινον αύ
τών χρώυ.α προ; τό ίόχρουν τών βράχων.

ΈκείΟεν οί γραφικώτατοι τή ; 11ρονοία; λόφοι, 
στεφόμενοι ϋπό πυκνών κυπαρίσσων, διά μέσου τών 
όποιων άναθρώσκουν αί οζείαι κατατομα: κωδωνω- 
στασ ίων τού ΙΙροφήτου ΊΙλ.ιούοί βουνοί. ή Τίρυν;, 
τό άργολικον πεδίον ευρύ. ά.τέρυ.ον, ώ ; πράσινη 
Οαλ.ασσα. ποικιλλόμενου, ϋπό τή ; λ.αυ.πηδόνο; τή ; 
άρνυρολεύκου τών νωθρών ϋδάτων τών ελών, κα- 
τοπτριζοντων τό στερέωμα τού ουρανού τό άργυρο- 
κύανον καί εί; τό βάθος αυτού τό Αργος λευκάζον 
μακράν ϋπό τό άπλετον τού ήλιου φώς, ό όποιος 
οειδωλό; προ; τό Ναύπλιο·/, εκχέει σπατάλ.ω; έπ
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αυτού τά ; χουσα; άκτίνά; του, ένώ ϋπό τήν περί- 
πτυςίν των προκύπτουν χρυσίζοντα τή ; έρειπωυ.ένη; 
τού Ά ργου; Άκροπόλ.εω;, τή ; παλαιφήυ.ου Λ α- 
ρίσσης τά έρείπια. Καί προχωρεί καί έςελίσσετα: ό 
κύκλος τού άπαραυ.ίλλου πανοράματος καί χρυσο
πράσινο·/ προκύπτει τού Έρασίνου τό σφριγών 
δ ασύλλ ιον, δαψιλώ; άρδευόυ.ενον ϋπό τή ; άειροόου 
πηγή ; τού Κεφαλαρίου, καί διαγράφονται αντίκρυ 
φαιδρά τά χαρίεντα τοπεία τή ; Λέρνη; τή ; γρα
φικής ·

Καί τό πλαίσιο ν τούτο, ε ί; τήν λαμπρότητα τού 
όποιου μετά τόσου είργάσΟη ερωτο; ή φύσι;, περι
βάλλει τον κόλπον τόν άργυροκύανον, τόν όποιον ού- 
δεμία ρυτιδόνει αύρα; πνοή, καθρέπτην άχανή τού 
Ουμήρου; τοπείου κατοπτρίζοντα τού; όλοπρασίνους 
αίγιαλούς, τ ά ; έκ χόρτου καλύβας, τού; καλαμώ- 
να ; τή ; έκείθεν τού οπλοστασίου λιυ.νοΟαλάσση;. 
Έ ν τώ  μέσω δέ τού ύγρού τούτου καΟρέπτου άνα- 
δύεται τό έπιΟαλάσσιον φρούριο·/, τό Μπούρτζι, μέ 
τά ; έρειπωμένα; έπάλςει; άντα.νακ.λωυ.ένα; εί; τά 
κατάργυρα νερά, διά Ολωμ.ένων γραμμών, διά χρω- 
ματισμών άμυΟήτου ήδύτητο; καί άρυ.ονία;.

Άλ.λ'εύρύτερον έτι έςελίσσετα: έν δεύτερα γραμμή, 
τό υ.οναδικόν πανόραμα. Αί Μυκήναι, ταμείο·/ τό
ση; παλα ια ; δόςης, τά Δερβενάκια έςαγγέλλοντα 
τήν δόςαν τού μεγάλου τή ; άναγεν/ηΟείση; Ε λ λ ά 
δος στρατηλάτου, ένώ όπισθεν τού Άργους διαφαί- 
νονται λευκόφαια τά  κύυ.ατα έπαλλήλου σειρά; 
όρέων δΓ άτονων καί άορίστων χρωματισμών δ:α- 
γραφόυ.ενα, τά όποια καταλήγουν εις άυ.υδρόν, 
άμφίβολον, νεφελώδη όγκον, τήν Κυλλήνη·/ τήν χιο— 
νόβλητον, πλαγιώτερον τό ’Αρτεμίσιο·/ καί όπισθεν 
τών Μύλων τό 11 αρΟένιον, έφ" ο·!· έλικοειδή; σβέν- 
νυται ή πρό; τήν Τρίπολιν οδός.

Έ π ί τού πανοράματος, τού πλήρους μελαγχολι
κού γοήτρου τοπείου τούτου επλανώντο τών δύο 
άδελφών τά  βλέυ.ματα, παρακολουΟούντα άσυνει- 
δήτω ; τά  αλιευτικά έφολκια τά  όποια παρέπλεον 
τό Μπούρτζι, ή τά ; κατευΟυνομένα; πρό; τού; 
Μυλου; λέμβου; τών όποιων τά  ιστία , πλαδαρά, 
άκινητούντα ούδεμία έκόλπονεν άνεμου ριπή.

Αέγεται ότι αί άγαπώμεναι ψυχαί άκούουν τάς 
άμοιβαία; αύτών σκέψεις.

Λιά τούτο λεληΟότως, gj; έκ σιωπηρά; συνεννοή- 
σεω; τών καρδιών αύτών, α: όποια: κοινού; είχον 
τούς πόνους, τά  βλέμυ.ατα τών δυο άδελφών προσ- 
ηλώΟησαν εις τόν στέφοντα τό νεκροταφείο·/ τούΝαυ- 
πλίου λόφον, έπί τού βράχου τού όποιου ό ϋπό Βαυα- 
ρού καλλιτέχνου λαςευΟεί; γιγάντειο; λέων ύπνώττει 
τον ατέρμονα ύπνον τών νεκρών.

Καί στρέφουσα. πρό; αύτόν βλέμμα έμπλεον άρ
ρητου στοργή; ή κόρη

— Έ κεί, είπε, Κίμων, έκεί αντίκρυ, μ.αζύ μέ 
τήν μητέρα καί τόν πατέρα υ.α; έΟάφτηκε κάθε μα; 
χαρά. Τ ή ; γλυκει?.; μάννα; μα ; τή μορφή, τό 
χαμόγελο, τά χάδια, μόλι; τά Ουμ.ούμαι, αδελφέ 
μου, άόριστα, σβυμμένα. σαν όνειρο συγκεχυμένο, 
όνειρο πού άφίνει μιά άνάμνησι γλυκεία, άλλά 
θολή. όπου τά  μάτια τή ; μνήμη; δέν τήν βλέπουν, 
γ ιατί τήν σκεπάζουν σάν μαύρα σύννεφα τά. χρό

νια ! Καί πέρασαν τόσα χρόνια, άφότου ό <->εό; μά ; 
ορφάνεψε άπό τή μάννα μ α ;. Ά λλά  τόν πατέρα 
μας. Κίμων, θαρρώ π ώ ; τώρα Οά τόν ακούσω νά 
άνεβαίνη άργά τή  σκάλα, π ώ ; τώρα Οά ¡δούμε τήν 
αγαπημένη μορφή τού γλυκού υ.α; πατέρα, πού 
ήταν άπό τά  μικρά μ α ; χρόνια καί πατέρα; καί 
μάννα γιά  μας.

— Γιατί. Μαρία, άδελφή μου σήυ.ερα αύτό τό 
θλιβερό μνημόσυνο τών γονέων μα ; σού φέρνει π ι
κρότερο τό δάκρυ στά μάτια : Γ ιατί σήμερα ή 
λύπη βαθύτερα σού σφίγγει τήν καρδιά ;

— Γ ια τί; υ.έ έρωτά;, Κ ίμων; Νά σού τό είπώ, 
άν καί Οά σέ πικράνω Γ ιατί πολύ μαύρη ώρα 
έδιάλεςεν ή μοίρα νά μά; πάρη, τόν πατέρα. Άν 
αύτό; ήταν εδώ δέν Οά σέ άφινε ποτέ νά κάμης, 
αύτό πού Οά κάμη; σήμερα. Λέν Οά σέ άφινε, όχι, 
νά Οαψης τό μέλλον σου εί; ένα στρατώνα. Ε π ι
στήμων αύτό ;, είχε τήν πατρική φιλοδοςία νά σέ 
ίδή έπιστήμονα καί σέ. Ενθυμείσαι, Κίμων, μέ τί 
ενθουσιασμό ένεγράφη; πρό ολίγων μηνών εί; την 
σχολήν τών φυσικομαθηματικών; Τί σέ κάμνει 
τώρα νά έπιΟυμήση; τόν στρατώνα, νά γραφή; έΟε- 
λοντή; ;

—  Τό βλέπεις, Μαρία μου, ό πόθο; τής στολής. 
Θέλω νά γείνω φαντάρος, καθώς λέγουν εί; τον 
στρατώνα, άπήντησε μετά. μελαγχολικού μειδιά
ματος ό Κίμων.

Καί βλέπο)·/ αύτήν θρηνούσαν έςηκολούΟησε.— Μέ 
άποκαοδιόνεις, χωρίς τίποτα νά ήμπορής νά μετα- 
βά λη ;. Θά κάμω μ.έλλον, Οά ίδή ;- σύ ή ιδία Οά 
χαίρεσαι καί Οά μέ καυ.αρόνε:;, όταν Οά μέ ίδή; 
σέ λίγο άςιωματικό. Ολίγα·.; ήμ.έραι; μά ; χωρί
ζουν άπό τήν εύτυχή ένωσίν σου μέ τόν Γεώργιον, 
διότι πρέπει νά γείνη γλήγωρα ό γάμο; σας. "Οταν 
μέ τό καλό στεφανωΟήτε καί σέ πάρη μ.αζύ του 
στήν Τρίπολι, έγώ Οά παρουσιασΟώ στή διοίκησι 
τού συντάγματος καί Οά στήσω τό σπιτάκι μου στό 
στρατώνα.

— Ό χ ι, Κίμων* ποτέ δέν Οά ήμπορέση; νά υ/ύ 
δώση; τήν έςήγησιν αύτή ; τή ; α ιφνίδια; κλίσεώ; 
σου διά τόν στρατόν. Σύ άπό υ.ικρός, πνεύυ.α με
λετητικόν καί σοβαρόν, φύσι; υ.ελαγχολική καί 
άπομονωτική π ώ ; ήτο δυνατόν νά μ.εΟύση; γιά 
χρυσά σειρήτια, γιά  στολαί;, γιά  γαλόνια ; Συ 
ώνειρεύεσο γνώσεις, έπιστημον.κήν δόςαν, π ώ ; άλ
λαζε; έτσι ;

— Ά λ λα ζα , άδερφούλα υ.ου, τ ί τά θέλει; ; Τί 
κάθεσαι καί ψυχολογεί; διά νά έζηγήση; τό φαινό
μενο·/, όταν τό βλέπη;, τό ψηλαφής, χειροπιαστό: 
Λεν βλέπω τή στιγμή νά βάλω τήν ούρανιά στολή.

— Καί όμως, Κίμων, δεν είναι πολλοί μήνες όπου 
έγύρισε; άπό τά ; ΆΟήνα; όλο; χαρά καί ύπερηφά- 
νεια διά τήν έγγραφή σου εί; τό πανεπιστήμιο. Ό  
μακαρίτη; ό πατέρα; μα ; μέ είχε πάρει, ένΟυμεΐ- 
σαι, μαζύ του εί; τή βάρκα, νά σέ δεχθούμε πού 
ήρχεσο. Είχαμε βγη εζιυ έω; εί; τήν ΙΙαναγίτσα, 
καί σύ άπό πάνω άπό τό βαπόρι έσειε; άντί μαν
τηλιού τό εισιτήριό σου. Είμαι, μά ; έλεγε;, άκα- 
δημαικό; πολίτη ;. Καί όλη εκείνη τή βραδυά καί 
τή ; άλλα ι; ήμ.έραι;, έω; την ήμέρα τή ; άρρώστια;



τού δυστυχισμένου πατέρα μας μάς έσήκονες τό 
μυαλό μέ τά  σχέδιά σου. μέ τούς εύρείς επιστημο
νικούς ορίζοντας όπου έβλεπες εμπρός σου, μέ τήν 
τελειοποίησι τών σπουδών σου είς τήν σχολήν τών 
γεουροδοποιών είς τό ΙΙαρίσι καί μέ χίλια  άλλα 
όνειρα. Ό λα  αύτά τά άπηρνήθης. Κίμων ;

Είς τούς λόγους τούτους τής αδελφής του ό νέος 
έστρεψε τήν κεφαλήν διά νά κχταπνίξη λυγμόν, 
διά νά άποκρύψη απειθές δάκρυ, τό όποιον, μεΟ' ό- 
λην τήν δύναμιν τής θελήσεως, ήν κατέβαλε·/, έκύ- 
λισεν ύποτρέμον έπϊ τής παιδικής αύτού μορφής. 
Ά λλά  παρευθύς έφώτισε τό δάκρυ τούτο τό μει
δίαμα, όπως ηλιακή άκτίς τής βροχής τάς σταγό
νας, αέτινις έπικάθηνται τών άνθέων.

— Καί όμως αύτό τό παράξενο, είπε, τό βλέ
πεις, Μαρία, καί εγώ δέ ό ίδιος δέν έπ·χε:ρώ νά τό 
εξηγήσω. Μέ κατέλαβε ανεξήγητη άηδία δΓ όλα 
αύτά , όπου μέ ενθουσίαζαν πριν χάσωμεν τόν πα 
τέρα μας. Λέν ήμπορώ νά ίδώ πλειά  τόν μαυροπί
νακα. Ό τα ν  πιάνω τήν κιμωλία ή τό σφουγκα.ρι, 
μού φαίνεται πώς έχω στήν παλάμη μου καμμιά 
συχαμερή σαύρα. Ό  άγνωστος X μέ τρομάζει, 
οποις τά  φαντάσματα τρομάζουν τά μωρά, καί μέ 
καταλαμβάνει ναυτία , όταν βλέπω εμπρός μου αλ
γεβρικούς τύπους. Τ ί νά κάμω ; Τό ήθελα καί εγώ; 
Τά αισθήματα, βλέπεις, δέν επιβάλλονται, ούτε αί 
κλίσεις. Έρχονται απρόσκλητα καί φεύγουν χωρίς 
νά τά δίωξης. Έ κεί πού έχεις μιά καρδιά ζεστή, 
όλη φλόγα καί ενθουσιασμό, ξημιρόνει ένα πρωί 
καί βλέπεις άξαφνα πώς δέν άπόμεινε άπό αύτή, 
παρά μιά μηχανή γιά  νά ξεχωρίζη τό βρώμικο 
αίμα άπό τό παστρικό. Κλαίεις, άδερφούλα μου' 
τό βλέπω, σέ λυπώ . Καί όμως έχεις άδικο. Γιατί, 
όταν σε λίγον καιρό θά μέ δής αξιωματικό λεβέντη 
μέ τήν ουρανιά στολή, τά  ασημένια γαλόνια καί 
τής σπαλέταις νά λαμποκοπούν, θά κλαίς άπό χαρά 
γ ιά  τήν ευτυχία τού αδελφού σου. Ελα' διώξε 
αύταΐς τής πίκραις, διώςε της, Μαρία μου. Καί 
τήν έσφιγγε·/ επί τής καρδίας του καί τήν ήσπάσθη 
μετ' αρρήτου στοργής τήν ορφανήν αδελφήν του, 
τόν μόνον, όν είχε·/ έν τώ  κόσμο» δεσμόν.

*Ως νά ήθελον δέ νά κορυφώσουν τόν άοηΐφιλον 
ενθουσιασμόν τού νεαρού έθελοντού. τήν στιγμήν 
εκείνην τά  πυροβόλα έκρότησαν βαρύγδουπα, λευ- 
κοκύανοι δέ νεφέλαι, ώς άλως δόξης περιέβχλον τάς 
επάλξεις τού Πχλαμηδίου καί τήν επ' χύτών κυα- 
νόλευκον, ενώ είς ταύτα  άπήντα ή βροντή τών πυ
ροβόλων τής Ά κ.;ονχυπλίχ; καί τών ΙΙέντε Ά δελ- 
φιών.

Β ’.

Καί όμως όχι, δέν ήτο αληθές, ότι ό ενθουσια
σμός διά τήν ζωήν τού στοχτώνος ύπηγόρευσεν είς 
τόν Κίμωνχ Άνδρεάδην τήν άπόοασιν ταύτην. 
Λέν τόν έπτόουν τά μέλανα πελάγη τών λογαρίθ
μων, ούδ' έφοβήθη ποτέ τούς σκοπέλους τού δια
φορικού καί ολοκληρωτικού υπολογισμού.

Ό χ ι' ό ατυχής νέος έλάτρευε μετά πάθους τήν 
επιστήμην είς ήν ιίχεν άφιερωθή.

Ά λ λ ' έπρεπε μετά τόν θάνατον τού πατρός του
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επιστημονικών 
έπρεπε νά  προσφέρη είς τόν βωμόν τής 

στοργής τής ορφανής αδελφής του εις Ουσίαν όλας 
τού μέλλοντος του τάς ελπίδας. Καί ή θυσία αύτη 
ήτο τοσούτω μάλλον έςοχος, τόσο» μάλ.λον μαρ
τυρική, καθόσον έμενε κεκρυμμένη, άφωνος.

’Έπρεπε·/ ή Μαρία του ποτέ νά μή μάθη, ώ ποτέ. 
οτ: ό αδελφός αύτής χάριν τής άποκαταστάσεώς 
της άπεξενοΰτο καί τού τελευταίου οβολού τής 
πατρικής περιουσίας, ποτέ νά μή έννοήση ότι ό 
Κίμων, τον όποιον ή προ; τον πατέρα αύτού κοι
νωνική στοργή καί έκτίμησις περιέβαλλί κατ άν- 
τανάκλασιν παίδχ έτι, δέν είχε τό σθένος, οποις 
χάριν τών έν τώ  πανεπιστήμιο» σπουδών μεταβληθή 
είς υπηρέτην, κενόνων καθ' έκ.άστην μέχρι τρύγος τό 
ποτήριον τού έςευτελισμού καί τών ταπεινώσεων. 
Ί Ι  έξ ιδιοσυγκρασίας καί ανατροφής υπερηφάνεια 
αυτού έπανεστάτει προ τής ιδέας ταύτης- καί όταν 
κατορθόνων νά άποβάλη πάσαν εγωιστικήν σκέψιν 
ήρώτχ εαυτόν, εάν τώ  έπετρέπετο νά κχταστήση 
το επώνυμο·/ τού πατρός του, τού έφέτου Άνδρε- 
άδη, έπώνυμον οίκοσίτου υπηρέτου, ή συνείδησίς 
του άπεκρίνιτο με έν κατηγορηματικώτατον αύστη- 
ρόν όχι.

ΙΙροέκρινε λοιπόν νά ύποστή όλας τάς στερήσεις, 
όλα; τάς κακουχίας, όλας τάς έκ τής τραχύτητος 
τού στρατιωτικού βίου πικρίας, διά νά. δημιουργήση 
είς εαυτόν έντιμον μέλλον έν τή κοινωνία, άλλά μέλ
λον τού οποίου τό τίμημα, ούδέ κατά. πολλοστημό- 
ριον νά καταβάλη ή ιερά τών γονέων αύτού περιου
σία, τήν όποιαν ολόκληρον προώρισεν ώς υλικόν, 
όπως πήξη τής αδελφής αύτού τήν ευτυχίαν.

Καί δέν ήτο μεγάλη ή περιουσία αύτη. ΊΙ οι
κία τω ν, μία σταφιδάμπελος καί όλίγαι γα ία ι έν 
τώ  άργολ.ικω πεδίο» άπετέλουν ολόκληρον τήν 
προίκα, τήν όποιαν ή μήτηρ αύτού είχε φέρει εις 
τόν πατέρα του. Λιά τών προσόδων ταύτης καί 
τού πενιχρού μισθού του, ανέπτυξε καί έμόρφωσε 
τά  άπο τρυφερωτάτης ήλικίας στερηθέντα τήν μη
τέρα τέκνα του ό πατήρ τού Άνδρεάδου.

Καθ ήν δέ εποχήν άρχεται τό παρόν διήγημα 
ή πρώτη χαρά έμελλε νά δροσίση τήν χειμασθείσαν 
ψυχήν του" τής κόρης του ή ένωσις μετά τού έκ 
Τριπόλεως νεαρού δικηγόρου Γεωργίου Πάγιου. 
Αλλ ή χαρά αύτη δεν έπεουλάσσετο είς αύτό·/ ύπό 

τής μοίρας. Ό ςεία  πνευμονία τόν άφήρπασεν ένα 
μόλις μήνα μετά τήν μνηστείαν τής κόρης του.

Τού πατρός τής Μαρίας ό θάνατος έψύχρανε 
πολύ τά πρός τήν κόρην αισθήματα τού Γεωργίου 
Πάγιου. Λιά τήν πλειονότητα τών ανθρώπων ή δυ
στυχία είναι πολύ απωθητική, καί πολύ δραστικόν 
τών καρδιών αύτώ·/ ναρκωτικόν ή όρφχνία καί ή 
έρήμωσις.

Λιά τού μετά τής Μαρίας γάμου ό νεαρός δικη
γόρος δέν άπέβλεπε μόνον είς τήν μικρά·/ αύτής 
προίκα, ή όποια άπετέλει τό ήμισυ τής πατρικής 
περιουσίας, διότι τό έτερον ήμισυ ό έξ ίσου λατρεύω·/ 
τά. τέκνα του πατήρ προώριζε διά τήν εύρείαν επι
στημονική.·/ μόρφωσιν τού Κίμωνος, άλλ’ χπέβλε- 
πε καί είς τήν προστασίαν τού πατρός τής Μα

νά παρχιτηθή τών πόθων του, τών 
όνιίοων'

Κ ίμ ο ιν  Ά νδρεάδης
ρίας. ΛΓ αύτής ήλπιζε νά είσέλθη είς τήν δικαστι
κήν υπηρεσίαν, δΓ αύτής ώνειρεύετο νά άνέλθη 
ταχέως τάς βαθμίδας τής δικαστικής ιεραρχίας.

Ά λ λ ’ ό θάνατος κατέρριψε τό έρεισμα τούτο καί 
μ ετ’ αυτού όλα τά  πρακτικά σχέδια τού μνηστήρος 
τής Μαρίας.

ΙΙοίος ήθελε συλλογισθή πλέον τά  ορφανά τού 
Άνδρεάδη; Καλή καί άξια  ή κόρη, ποιος λέει όχι, 
μά ή προίκα της δέν ήταν δά τέτοια γιά  νά βάλ.η 
αύτός νέο παιδί ακόμα τό χαλινάρι στή μύτη, 
χωρ'ς νά κάνη συγγενείς, πού νά τού κάμουν πλά- 
τα ις νά τραβήξη μπροστά, νά  τού παρασταθούν.
Θά ήταν κουταμάρα μιά τέτοια άπόφασι. Ιο πλειά 
φρόνιμο είναι νά εύρη ώμορφο τρόπο νά ςεκόψη.
Ά  ! αν έβανε καί τό μερτικό του ό Κίμων, τότε 
άλλαζαν τά πράμματα, μά γίνεται νά περιμένη 
απ' αύτόν, έξυπνο πα ιδ ί, τέτοια βλακεία ; Νά δά 
ή ώρα !

'Ένεκα τών σκέψεων τούτων ή έν τώ  οϊκω τού 
Άνδρεάδου ένσκήψασα συμφορά άπώθει τούτον άπ' 
αύτού, ώς απωθεί τό πλοίο·/ μακράν ερήμου άκτής
απόγειο; ριπή.

Ο Κίμων ένόησε πάντα ταύτα . Μεθ’ ό/.ην τήν 
νεαράν αύτού ηλικίαν εισέδυ βαθύτατα είς τάς μύ
χιους σκέψεις τού μνηστήρος τής αδελφής του.

Καί δέν ήτο διόλου παράδοξος ή πρόωρος ώρι- 
μότης τού ορφανού τούτου παιδιού.

Είνε αληθές, ότι ή είκοσαέτις νεότης, ώς ό κάλυξ 
ό δικνοιγόμενος ύπό τής ήλιακής άκτϊνος τό φίλημα.
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τό έαρ τούτο τής ζωής, περιβάλλεται άπό χρυσί- 
ζοντα ρόδινο·/ ορίζοντα' ή φωνή της είναι τό γλυκύ 
τού κορυδαλού άσμα, άνιπταμένου μέ φρισσοΰσας 
τάς πτέρυγας ύπό χαράς, καί χαιρετίζοντος τήν 
αύγήν, οί διαλογισμοί της είναι έλπίς, αί προβλέ
ψεις της ευδαιμονία. Ώ , τήν εύτυχή ήλικίαν ! πώς 
περιβάλλεται αίγλήεσσαν τήν φωτεινήν χλαμύδα 
τής χαράς! Οί γλυκείς, οί έμπλεοι άθωότητος ο
φθαλμοί της εις τού φθόνου καί τού μίσους τούς 
μορφασμούς διορώσι τής χγχθότητος καί τής αγά
πης τό μειδίαμα, καί έκλαμβάνουσιν ώς ψίθυρον 
τής αύρας έπί τών άνθέων, τόν ύπό τά  χόρτα θρούν 
τής συρομένης έχίδνης, καί τόν συγκεχυμένον θό- 
c /βον τό·/ έκ τών δυσήχων κραυγών τής κοινωνικής 
ζωής, ιός αρμονίαν χορού αγγέλων. Τίποτε μέλαν, 
τίποτε σκοτεινόν, είς τό πολύχρωμο·/ τούτο καλει
δοσκόπιου, έν τώ  οποίο» βλέπει τήν ζωήν ή είκο
σαέτις νεότης.

Ά λλ ' όχι πάντοτε.
Τά παιδί α τά  όποια ειδον τήν συμφοράν, παρα- 

καθημένην είς τήν κοιτίδα των ώριμάζουσι προο'»- 
ρως. Μεταπηδώσι έν τή  κλίμακι τή : ζωής δΓ ενός 
άλματος, άσυνειδήτως άπό τής παιδικής ήλικίας 
είς τού άνδρός τήν ώριμότητα, χωρίς νά πατήσωσι 
τής νεότητος τήν βαθμίδα καί βυθίζονται ταχέως 
είς τήν ομιχλώδη τών αναμνήσεων έρημον, χωρίς 
νά διέλθωσι διά τών οάσεων τών πόθων καί τών 
ελπίδων. ΊΙ έλλειψις ιδίως τού φωτός καί τού θάλ.- 
πους τής μητρικής στοργής, άπό τών πρώτων τού 
βίου ετών, διώκει τό ορφανόν μακράν τής νεότη- 
τος, θεωμένης έν άπόπτω ώς απώτατη όμιχλοσκε-

πής γή . μακράν τού έαρος,τής ζωής, διαρκώς χει- 
μαζομένης, ώς αί πολικαί χώρα·., τάς όποιας δέν 
ζωογονεί τού ήλιου τό μειδίαμα.

Ούτω άνειλίχθη και τού Κίμωνος ό παιδικός 
βίος.

Λί πρώτα·, αύτού εντυπώσεις συνεδέθησαν πρός 
τό πένθος. Καί έν τή ομίχλη τού παρελθόντος έσβέ- 
σθησαν αί αναμνήσεις τών θωπειών τής ταλα ιπώ - 
ρου αύτού μητρός, καί δέν ήδύνατο πλέον νά άνα- 
πολήση τήν γλυκύτητα τών φιλημάτων της.

IIοσάκις άπεπειράθη συγκρατών τήν κεφαλήν 
νά διίδη διά το»ν οφθαλμών τής μνήμης τήν συμ
παθή μορφήν τής γλυκείας αυτής μητρός, περί τής 
οποίας καθ' έκαστη·/ ώμίλει είς τά  ορφανά της ό 
δύσμοιρος πατήρ τω ν. ΙΙοσάκις προσεπάθησε νά 
ά·/απολήση τά ουράνιον μειδίαμα, μέ τό οποίον 
φωτίζει τήν μορφήν τής μητρός ή στοργή, όταν 
κύπτη έπί τής κοιτίδος τών τέκνων της. Τίποτε 
τούτων.

'Ενθυμείτο μόνον άμυδρώς, συγκεχυμένως, όπως 
αναπολούμε·/ όνειρο·/ τρομακτικόν, ότι ημέραν τινά 
ό πατήρ του ολολύζω·/ τόν έλαβε·/ είς τήν άγκάλην 
του, κρατούντα έτι τά παιδικά του άθύρματα καί 
τόν έφερε πρός τήν μητέρα του έξηπλωμένην, άφω
νο·/, λέγων πρός αύτό·/ νά τήν φιλήση, πολύ νά τήν 
φιλήση, γ ιατί φεύγει, γ ια τ ί δέν θά τήν ίδή πλειά.

Έκτοτε ή άνάπτυξίς του έχώρει άμοιρος χαράί· 
Τήν μελαγχολικήν του δέ ροπήν, πλειότερον έξέ- 
τρεφε τού πατρός του ό άπαραμύθητος πόνος' ούτω 
τά δυο αύτά ορφανά ή διά τής οικίας των πτήσις 
τού Θανάτου, συνίσφιγςε στενώτερον ύπό τήν πα 
τρικήν αγκάλην, ώς τού ίέρακος ή πτήσις συσφίγγει 
ύπό τάς πτέρυγας τής όρνιθος, τούς νεοσσούς.

Ί ’πο τοιαύτας συνθήκας ωρίμασε προώρως ό Κ·ί- 
μων. Ά πό  μικρά; ήλικίας ένόησεν, ότι έπεβάλ- 
λοντο είς αυτόν καθήκοντα ιερά.

Έ νώ  δέ τόν πατεοα αύτού άπησχόλουν τής υπη
ρεσίας του αί πολύμοχθοι μέριμνα:, αύτός έθυσία- 
ζεν όλας τής άνέσεώς του τάς ώρας ύπέρ τής μικρας 
αδελφής του. ΙΙατήρ αύτός τότε, μήτηρ, αδελφός, 
άφιερούτο είς τό νά καλλύνη τό πνεύμα της, νά μορ- 
φόνη τήν καρδίαν της, νά τήν ψυχαγωγή.

Τού λεπτού πνεύματος καί τής εύγενούς ψυχής 
του τά χαρίσματα είχε καλλιεργήσει ή συμφορά, ή 
όποια διέσχισε τήν καρδίαν του, όποις ή ΐννυς, ήτις 
διασχίζει τά στέρνα της, καλλιεργεί τήν γήν. Έ γνώ- 
ριζε πολλά, είς πολλά έβάθυνε κατά τήν ηλικίαν, 
καθ 'ή ν  συνήθως ή νεότης είς μόνην τήν ήδονήν καί 
τήν τέοψιν αποβλέπει.

Λιά. τούτο διαυγέστατα ένόησε τού μνηστήρος 
τής αδελφής του τά σχέδια και τάς σκέψεις.

Κατά πάσαν άλλην περίπτωσιν αΰτος ήθελε μα
ταιώσει τόν γάμον αύτόν. Τοιοϋτο·. οιωνοί δέν ήσχν 
ενθαρρυντικοί διά τήν μέλλουσαν ευτυχίαν τής αδελ
φής του.

Ά λλά  τόν έπτόει *ή διάλυσις τής μνηστείας τής 
ορφανής κόρης. Τ ί θά έλεγεν ό κόσμος ; Τά α ί
τια  τής ματαιώσεως τού γάμου τούτου δέν θά έστή- 
ριζεν ή κοινώνική μοχθηρία εις λόγους δυσφημίας 
τής πτωχής αδελφής του; Καί μετ' αύτό τό προη-
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γ ου ¡7. εν ον πώς να ελπίση εις ευτυχή άποκατάστασιν 
τής Μαρίας του : Α ! "Οχι. Τ α  δύσμοιρα ορφανά 
ειχον πικράν πείραν τής προς αυτά εύνοιας τής τύ 
χης. Έ πε ιτα  ήρκει ότι ήταν ορφανά. Του πατρός 
ο θάνατος έκλειε τήν Ούραν αυτών εις τό κοινωνι
κόν ενδιαφέρον ενώ ήνοιγε σκοτεινόν τό βάραθρο·/, 
τής έγκαταλείψεως καί τής ερηι/.ώσεως.

Γπά το κράτος των σκέψεων τούτων, όταν ό 
¡/.νηστήρ τής αδελφής του. διά πολλών ελιγμών 
καί εν νομική γλώσση του άνεκοίνωσεν, ότι ή κλη
ρονομική »Λερές τής αδελφής του δέν Οά ήρκει εις 
αυτόν διά νά φέρη άπόνως τά βάρη τού γάμου, 
καί έσκέπτετο, άν δέν τώ  έπεβάλλετο νά μή κα- 
ταστήση καί ταύτην καί τόν εαυτόν του δυστυχή, ό 
Κίμων δέν τόν άφήκε νά συμπληρώση τήν ίδε'αν του.

— ΙΙσύχασε, Γεώργη, τώ  είπε. II κληρονομική 
υ.ερίς τής αδελφής μου, είναιδιπλασία. άφ ο,τι φαν
τάζετα ι. "Ο,τι υ.άς άφησε ό πατέρας μας είναι ¡δικόν 
της καί επομένως ίδικόν του- καί τά  κτήματα όλα 
καί τά  έπιπλα μέχρι του τελευταίου καί αύτή ή 
βιβλιοθήκη του, ή όποια εις σέ Οά χρήσιμε·'.τη πολύ. 
Εις εμέ αρκεί, ώς μόνον ενθύμημα, τό ώρολ,όγι του 
καί ή είκώντου. ’Εγώ τίποτε δέν χρειάζομαι, διότι 
τό μέλλον υ.ου Οά το ζητήσω εις τόν στρατώνα. 
Μία μόνον χάρι σου ζητώ. ποτέ ή άδελφή μου νά 
μή μά.0η τούτο, θ ά  ήμουν πολύ δυστυχής, άν τό 
έυ.άνΟα νε.

Κ ατ’ οΰδέν ήνόχλει τόν Γεώργιον Πάγιον ό όρος 
αυτός. « ΙΙού χάνεται » ! έσυλλογίσΟη, « αυτό το 
παιδί » .

—  Μείνε ήσυχος, Κίμων, τώ  άπεκρίΟη, εντελώς 
ήσυχος’ λέξι δέν Οά. εκστομίσω ποτέ.

Καί τούς λόγους τούτους συνώδευσε διά. θερμών 
προς αυτόν εγκωμίων, δεχθείς έν τούτοις μετά χα
ράς τήν ύπερτάτην τού νέου Ουσίαν.

["Ιίπεται συνέχεια]
Ε Μ Μ Α Ν Ο Υ Η Λ  Σ. Λ Υ Κ Ο Υ Δ Η Σ

Γ Ρ Α Φ Ι Κ Η ’

Η ΕΝ ΕΠΤΑΝΗΣΩ ΣΧΟΛΗ ΤΩΝ ΔΟΞΑΡΑΔΩΝ

’() Παναγιώτης άπεβιωσε τώ Ιλή 1,), αλλά μ ε τ ’ 
αύτού δεν συναπωλέσΟη εν τή οικογένεια του καί ή 
τέχνη, διότι άφήκε διάδοχον τον υίον αυτού Νικό
λαον, τού όποιου τά  έργα είνε υπέρτερα των τού 
πατρός. ΈγεννήΟη καί ούτος έν Καλαυ.α.ις, ώς άνα- 
Όεοει ό Μουστοςύδης, η ύ τύχη σε δ: νά λαβη ποο- 
στατην καί άντιλήπτορα τόν άνδρείον Σχυλεμβούρ- 
γον. όστις ευγνωμονώ·/ προ: τά : στρατιωτικά: του 
πατρός υπηρεσίας, ού μόνον κατέταξε τόν υιόν εις 
τους πεοί αυτόν αξιωματικούς, άλλά καί τήν ποός 
τήν γραφικήν εύφυίαν του νέου διαγνώσας, ε’ισήγα— 
γεν αύτόν παρά τοίς άρίστοις τών έν Ηενετία ζω— 
νοαυων, ποός τους όποιους φοιτούν ό Νικόλαος έπε- 
δωκε Οαυμασίως'*.

Τ ά  ε ρ γ α  τ ο υ  Ν ικολ.άου Δ ο ς α ρ ά  δέν ϋ π έ σ τ η σ α ν

1 Τίλο;. ~|δ* « λ . ΙΪ7.
Κλληνσμνήμων έν σελίοι '2 I.

εύτυχώς τήν αύτήν τών έργων του ΙΙαναγιώτου τύ 
χην, διότι τά  σπουδαιότερα πάντων, τά  έν τή  οροφή 
τού έν ΖακύνΟω ναού τής Φανερωμένης  διεσώΟησαν 
αγνά καί οία έξήλΟον άπό τής χειρός τού καλλι
τέχνου- αί γραφαί αϋται επί πολύ έπιστεύοντο ώς 
έργα τού ΙΙαναγιώτου έπ! τή μαρτυρία τού άοιδί- 
(μου Μουστοςύδου, άλλ έξ έπισήμων εγγράφων 
άποδεικνύεται ότι αί έν τή οροφή τής Φανερωμένης 
γραφαί ήρξαντο γινόμενα·, τώ  1753 υπό τού Νικο
λάου Δοςαρά’ . Καί ίγένοντο υ.έν, ώς αί έν τή οροφή 
τού άγιου Σπυρίδωνος κατά τούς οικείους κανόνας 
τής προοπτικής, ά λ λ ’ ή διαφορά τής τέχνης μεταξύ 
τών δύο είνε καταφανής εις τούς περί τήν τέχνην 
τριβών ας, διότι καί τό διάγραμμα τών έν τή Φα
νερωμένη είνε άναυ.άρτητον καί ό χρωματισμός άρ- 
υ.ονικώτατος· Ιχουσι δέ τοιαύτην περίπου τήν 
διάταξιν.

Τό μέσον τής οροφής κατέχουσι τρεις μεγάλαι 
γραφαί έχουσαι ελλειψοειδές τό σχήμα. II μέση 
τούτων παριστά τήν Κοίμησιν τής Θεοτόκου, ένθα, 
πλήν τών άλλων προσώπων, δύο άγγελοι, άνω 
ιπτάμενοι, βαστάζουσι τα ινίαν έπί τής όποιας υ
πάρχει γεγραμμένον τό τέλος τού τροπαρίου « Καί 
αί) ΐ ’ϊ ί  καί &εέ μ ο ν ,  π α ρά λα β έ  μ υ ν  τό  π ν ε ύ μ α » .  
Έ κ  τών δύο άλ,λων ή μέν παρά τό Ιερόν παριστά 
τήν Μετάστασιν τής Θεοτόκου, ή δέ παρά τόν γυ- 
ναικωνίτην τήν Γέννησιν αυτής. ΙΙερί τάς τρεις 
ταύτας γραφάς ίστορήθησαν ύπό τού ζωγράφου αί 
εικόνες τών άποστόλων, μεταξύ δέ αυτών τέσσαρες 
άγγελοι, εις τάς τέσσαρας τής οροφής γωνίας, βα- 
στάζουσιν έτέρας τα ινίας, έπ! τών οποίων είνε γε
γραμμένον εν συνεχεία τό έτερον τού ανωτέρω τρο
παρίου χ.έρος, ού ή άρχή « Α πόστολο ι έχ π ε ρ ά -  
των  » κ .τ .λ .

Ό  Μουστοξύδης ύπεπεσε καί εις έτερον λάθος 
άποδους τώ ΙΙαναγιώτη Δοξαρά τας έπί τών τοίχων 
τού αυτού ναού άνηρτημένας εικόνας τών προφητών 
καί ιεραρχών, εί καί άναγνωρίζει αύτάς κατωτέρας 
τών έν τή  ουρανία γραφών. Ά λ λ ' αΰται. ώς π ι
στεύεται. είνε έργα ετέρου ζωγράφου, τού Πλακω
τού, τού κα τ ' εξοχήν Πιττόρου καλούμενου ύπό 
τών συγχρόνων του ΖακυνΟίων. 'Ο Πλακωτός ούτος 
ήτο σύγχρονος τού ΙΙαναγιώτου διότι άπέΟανε τώ 
Ι75Κ, δύο δηλαδή έτη πρό τού θανάτου τού ΙΙα- 
ναγιώτου, καί ίσως ύπήρςε καί μαθητής αύτού. 
Ή το  δέ αδύνατον νά συνεργασΟή μετά. τού ζωγρα
φή σα. ντο ς τήν οροφήν, ώς έκ φήμης αναφέρει ό 
μακαρίτης Μουστοςύδης, καΟό μή υπάρχων έν τοίς 
ζώσ: τώ  1733, ότι ήρξαντο α ί γραφαί ¡κείνα·.'-’.

'Ανακριβούς επίσης άπεδόΟη ύπό τού Μουστοξύ- 
δου εις τον Νικόλαόν Λοςαράν ή έν τώ  ναώ τού 
άγιου Διονυσίου λιτανεία , διότι, κατ' άλλους, τό 
έργον εκείνο άναφέρεται εις τόν ζακύνΟιον Κουτού- 
ζην". Έ ν ΖακύνΟω ύπάρχουσι δύο τοιαύται λ ιτα 
νεία·., ¡/.ία έν τή εκκλησία τών άγιων Πάντων, καί

1 Ίσε Κατραμή ιιρέω; Φιλολ. άναλ. σελ. 371.
• Παράβαλε περί όλων τού-ιον Κατραμή. καί Δεβιάζη, 

φυλλ. 3 τού "Καλλιτεχνικού Κόσμου·· έν Αθήνα·.;.
3 Λεβιάζη;. Σηαείωσ·.; έν Βιογραφία Κουτούζη. Ιοε 
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ετέρα ή προαναφερΟείσα έν τή τού άγιου Διονυσίου.
Ή  τών άγιων Πάντων είνε άσυγκρίτως ύπερτέρα 
κατά τήν τέχνην τής τού άγιου Διονυσίου, καί 
ύποΟέτοχ.εν ότι ή τελευταία αϋτη άντεγράφη έκ 
τής πρώτης. Ή  μόνη ούσιώδης διαφορά μεταξύ 
τών δύο είνε, ότι έν τή τού άγιου Διονυσίου έκφέ- 
ρεται ύπό πολυτελή ούρανίαν τό λείψανο·/ τού άγιου, 
έν δέ τή  τών άγ. Πάντων ίερεύς τ ις  φέρε; εις τάς 
χεϊράς του τήν εικόνα τών άγ . Πάντων. Εάν πα- 
ραδεχΟώυ.εν ότι αληθώς ή λιτανεία τού άγιου Διο
νυσίου είνε έργον τού Κουτούζη. δέον νά. ϋποΟέσωμεν 
ότι έζώγραφήΟη ύπ ’ αύτού χ.αΟητοΰ έτ: όντος, καί 
πριν ή καταρτισΟή αρκούντως έν τή τέχνη, διότι 
καί τό διάγραμμα είνε ήμαρτημένον, καί α ί κεφα- 
λαί καί τά. άκρα κακώς σχεδιασμένα.

Καλόν ήτο νά. έρευνηΟή ποιου έργον είνε ή έν τεΤι 
ναώ τών άγ. Πάντων λιτανεία , διότι, έ άν μή τις 
άλλη μαρτυρία ύπάρχη περί τού έναντίου, εικάζομε·/ 
ότι είνε ίσως έργον τού Ν. Δοςαρά, άφού μάλιστα 
άπεδόθη εις αύτόν ή έτέρα τού άγιου Διονυσίου.Αί 
δύο αύται λιτανεία! έχουσι κατά. τούτο αξίαν τινά, 
ώς παριστώσα: τάς διαφόρους τών χρόνων εκείνων 
ενδυμασίας καί διάφορα πρόσωπα γνωστών οικογε
νειών. Τόν Νικόλαον Δοξαράν έτίυ.α ¡μεγάλως ό 
προστάτης αύτού Σχυλευ.βούργος. άναΟέσας αύτώ 
τόν πλουτισμόν καί τήν επιμέλειαν τής πινακοθή
κης του. ΕπανελΟόντα δέ εις Κέρκυραν, συνέστησεν 
αύτόν εις τήν ένετικήν κυβέρνησιν, ήτις τόν άνέ- 
δειξε ταγματάρχην έν τή  χωροφυλακή τής τε πό
λε ως καί πάσης τής νήσου, προσΟέσασα τήν άςίαν 
ταύτην εις τήν όποιαν είχε·/ ήδη ταγματάρχου τού 
μηχανικού 1.

Ό  Νικόλαος έτελεύτησεν έν ΖακύνΟω όπου καί 
είργάσΟη έπί πολλά έτη, άφήσας άξιον αύτού ¡μα
θητήν τόν Νικόλαον Ινουτούζην, όστις ¡αφανίζεται 
τρίτος κατά σειράν έν τώ ίργαστηρίω τών Δοςαρα- 
δών. Ό  παράδοξος τούς τρόπους ούτος ζακύνΟιος 
έγεννήθη έξ εύπορου καί εύγενούς οικογένειας τώ 
1746, υ.αΟητεύσας δέ έπί τινα  χρόνον παρά τώ 
Νικολάω Δοςαρά καί διδαχθείς τά. ελληνικά καί 
ιταλικά γράμματα, μ.ετέβη εις Ηενετι'αν, όπου 
ήντλησεν άπ’ αύτής τής πηγής τήν τέχνην. Έν 
τιν; χειρογράφω σημειώσει, περιεχοιμένη έν τώ  Ηι- 
βλίω Λ ' τής έκκλησίας τού άγ. Δημητρίου τού 
Κόλα, άναγινώσκεται ότι ό Κουτούζης έζωγράφησε 
τώ  1 757 μεγάλη·/ εικόνα Ίωάννου τού Δαμασκηνού 
καί τής άγιας Παρβάρας. τή βοήθεια τού διδασκά
λου του Δοςαρά '·. Έ κ  τούτου έξάγετα: ότι ό Κου
τούζης έμαΟήτευσεν ύπό τόν Δοξαράν, όπερ ήτο 
άγνωστον πριν καί πρός τούτοις ότι δεκαετής έτ; 
ών ήδυνήΟη νά. έργασύη μεγάλας εικόνας, έκ τού 
όποιου έμαρτυρήΟη ή έκτακτος τού παιδός περί τήν 
τέχνην ευφυΐα. ΈπανελΟών εκ Ηενετίας εις Ζάκυν
θον επεδόΟη εις τήν έξάσκησιν τής τέχνης του, 
άλλά , ένεκα τής άΟυροστου.ίας του. περιεπλέχΟη 
αμέσως εις έριδας, άπό τών όποιων δεν έςήλ.Οεν 
άβλαβης, διότι, ιός αναφέρει ό βιογράφος του, υ.ω-

1 ' Κ λ/ ηννμνήμο ιν, σελ. 2 1 .
2 Κυψέλη, άρ. 51. Έό'ώ χκί ί'/.ε/' ύπό Λεδιάζη.

λωπισΟείς δεινώς κατά τήν παρειάν, καί μή ύποφέ- 
ρων τήν δυσμορφίαν, άτε φιλάρεσκος ών, έλαβε τό 
ιερατικόν σχήμα, όπως διά τών γενείων τού ίερέως 
καλύψη τήν άσχημίαν τού προσώπου του 1. Τούτο 
φαίνεται ήυ.ίν παράδοξον, καί ίσως έπλαστουργήΟη 
ύπό τών πολυπληθών εχθρών του, διότι έδύνατο 
κάλλιστα ν άφήση τό γένειον, χωρίς νά. προσφύγη 
εις τήν επικουρίαν τής ίερωσύνης. "Αλλως τε συ
νήθως καί παρ ’ ήμίν καί παρ’ άλλοις ¿θεωρείτο ή 
γραφική τέχνη, ώς μάλλον άρυ.όζουοα εις τό ιε
ρατικόν σχήμα, διό νομίζομε·/, ότι τή συνήθεια 
ταύτη επόμενος καί ό ζωγράφος Κουτούζης έγέ- 
νετο ίερεύς.

Ο ήυ.έτερος Κουτούζης ύπήρξε γονιυ.ώτατος ζω
γράφος, πλείσται δέ έκκλησίαι εν ΖακύνΟω πληρούν- 
τα ; έκ τών έργων αύτού. Ιδ ίω ς αί έν τή μικρά έκ- 
κλησία τού άγιου Σπυρίδωνος (τού Φλαιμπουριάρη 
λεγομένου), όπου καί ¡χρημάτισε καί εφημέριος, 
ύπάρχουσι·/ έπί τών τοίχων άνηρτημέναι αί κάλ,- 
λισται γραφαί, αί έξελΟούσαι τής χειρός του. Λύ- 
τα ; δ είνε ή μεγάλη τής τού Χ ριατον  Γεννήαεως 
•/ραφή έν μέσω δύο ά/.λων μικροτέρων, ών ή μία 
παριστά τόν Ε ύαγγελ ιβμάν ,  καί ή έτέρα τήν Φι>- 
γ ή ν  ε ις  Α ίγυπτον . Ινίς τόν έτερον τών τοίχων τής 
έκκλησίας. άντίστοιχοι τών άνωτέρω γραφών είνε 
έν υ.έσω ή Γέννηα ις  τής  //άρμενου, εκατέρωθεν δέ 
καί ταύτης ή 'Ανατροφή γή,· ΓΙαρ&ένον ύπό τής 
μητρός Αννης, καί ή γρα.φή έν ή παρίστατα: άγγε
λος άναγγελλων προς τήν "Ανναν τήν γέννησιν τής 
Θεοτόκου. Εκ τών ελαιογραφιών τούτων διακρίνε- 
τα ι ή Γέννηα ις  τ ο ύ  Χριατον. ής πιστόν έκ τού πρω - 
τοτύπου άντίγραφον δημοσιεύει ένταύΟα ή Ε σ τ ία ,  
όπως γενή γνωστή, όσον ένδέχεται έν άπλή σκια
γραφία, ή τέχνη τού ζακυνΟίου ζωγράφου.’Εννοεί
τα ι δέ ότι άπουσιάζοντος τού χρωματισμού, όστις 
έν τή  γραφή είνε ζωηρός καί άρυ.ονικώτατος, έλ— 
λείπε; άπό τού δημοσιευου.ένου σχεδιογραφήματος 
τό ωραιότερο·/ θέλγητρο·/. "Αλλως τε καί τό διά
γραμμα είνε άμεμπτον καί ή σύνΟεσις όλη δέν στε
ρείται χάριτος. ’Ιδίως ή πρός τό νεογνό·/ μητρική 
στοργή καί μέριμνα τής παρθένου συγκινεϊ καί δια
θέτει εύαρέστως τόν θεατήν, τό δέ συνεσταλμένοι: 
(ι-ΛΟΟΙΙΙχΊ) διαγραφόμενον βρέφος τεκμηριοΐ δεξιάν 
περί τήν άπομίμησιν τής φύσεως τέχνην. Πλήν άλ
λων έργων τού Κουτούζη, κατά τό μάλλον ή ήττον 
πρωτοτύπων», ύπάρχουσι·/ έν τή εκκλησία τής Αγίας 
Ί ’ριάδος έν ΖακύνΟω αί έν τώ  τε'μπλ.ω Εορται. άςια: 
σηυ.ειώσεως κατά τούτο, ότι άπετέλεσαν αύται τον 
τύπον τον όποιον έπανέλαβον πολλάκις οι μιμητά; 
αύτού εις όμοιας θρησκευτικής συνθέσεις- αί εις τόν 
Κουτούζη·/ άποδιδόμεναι γραφαί έν τώ  ναώ τού 
Ά γιου Διονυσίου είνε έλ άχ.στα τήν τέχνην εργα, 
καί ετ; μάλλον κατεστράφησαν ύπό τού άδεξίως 
άνανεώσαντος αύτάς.

Ο Κουτούζης ήκ.μαζεν άκριβώς καΟ ους χρόνους 
οι δημοκράτα; γαλλοι είχον μεταφέρει καί εις τάς 
Ίονίους νήσους τήν παρά τον Σηκουάνα·/ άκ.μά,ου- 
σαν οχλοκρατίαν, ότι καί οι δημαγωγοί ζακύνΟιοι

1 Λ ε ό ιά ζη ;, Β ιογραφία Κ ουτούζη . Ι ίο ιη τ . '.ΛνΟ.
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δημοσία έκήρυττον τά  νέα τής άκρατου ελευθερίας 
δόγματα εις τόν ίκβεβχκχιυμένον όχλον. 'Ιδίως λο
γιότατός τις Μαρτελάος καλούμενος, ήτο ό δια
πρύσιος κήρυζ τών νέων δογμάτων, ο δε Κουτού
ζη ;, καΟό έλκων τό γένος έξ αριστοκρατών καί φύσει 
έχΟαίρων τούς δημαγωγούς. παρηκολούΟε·. αυτόν, 
ώς ό ίχνεύμ.ων τόν κροκόδειλον, όπως ειρωνεύεται 
καί καταγελά αυτόν καί διά παντοίων μ.ορφασμών 
καί σατυρικών στίχο»·/ καθιστά γελοίας τάς άρχα; 
τού ρήτοοος.

Αί κατά τής κακοηΟείας τών συγχρόνων του στι- 
χουργημένα*. σάτυραι(διότι ήτο καί ποιητής ό Κου
τούζη;), εΰρίσκοντα: εις χειρόγραφον άνέκδοτοι έν 
τή Ί ’ωσκολιανή βιβλιοθήκη, ά λλ ' όμολογητιον οτ: 
ή αισχρολογία, δ:' ής ήΟέλησε δήθεν νά έλέγξη τάς 
κακίας έκείνας, ήτο κακοήθης αισχρολογία ίση εκεί
νης ήν ήΟέλησε νά πατάξη . Τοσαύτη δε επικρατεί 
εις αύτάς άναίδεια, ώστε δέν δύναταί τις νά τάς 
άναγνώση άνευ ερυθήματος. Ό  Κουτούζη; δεν ήτο 
βεβαίως Άρετίνος, δημοσιεύων υβριστικούς καί άτι- 
μωτικούς λιβέλλους χάριν κέρδους, επληττεν όμως 
τά πρόσωπα υ.ετά τής αυτής πικρίας καί άνέσυρε 
τον πέπλον οικογενειακών άΟεμιτουργιών μετά αχα
λίνωτου χαιρεκακία;. ΙΙολλάκις όμως εύρεν άντι- 
πάλους καί θανάσιμους εχθρούς, οίτινες, διά τής 
αυτής πικρά; καί άναισχύντου γλώσσης, τώ άπέ- 
διδον τά ίσα.

IΙλήν τής σατύρας, εϋσχημονέστερον όπωσοΰν, 
άν ούχί καί εγκρατέστερο·/, ό Ινουτούζης έθιζε καί 
τάς χοοδάς τής του Άνακρέοντος λύρας. Τά ερω
τικά αυτού άσματα, εις τά όποία ό έπικούρειος Ινου
τούζης άφίνει τήν μούσάν του νά πλέη ήδυπαΟώς 
εις το πέλαγος τής ηδονής, έγένοντο γνωστά, καί 
διεδίδοντο άπό στόματος εις στόμα, καί έψάλλοντο 
ϋπο καλλιφώνων ψαλτών εις τά  συμπόσια τά τε
λούμενα κατά τάς θρησκευτικά; πανηγύρεις'.

Σμίγουνε καί ταιριάζουν 'ς ταίς άκροποταμιαίς. 
Ιναί ολα τ ’ άγρια ζώα έκεί που κατοικούν 
Σταις λαγκαδεαίς μέ ταίοι κΓ αυτά συνομιλούν 

ώ τρυφή τής ζωής !

"Μια κόρη πλουμισμένη μέ αγγελική θωριά 
ΙΙού μάζωνε τά ρόοα κι’ ανΟούς μέ τή δροσιά 
Τά στήθη της στολίζει, καί τρυφερά βυζιά 

ω νεότης ά'/ΟιΓ,ν !

Καί παρεχει, κοντά της τον ϊρωτα Οωρώ 
Σαγίτα νά έτοιμάζη μέ ςίφος κοπτερο
|\ι αποκουφα την 
Τήν ς,λίοα τ»

ρι/νει, μου σφάζει τήν καροια
ην μεγα/.η. γι αυτη την κορασια.

αγάπης πληγή.

Ιόλα, θεράπευσε με τούς πόνους σπλαγχνικά, 
'•»πού γιά σέ. νεράιδα, γροικώ στά σωθικά. 
Ιίλεππ καί τά. πουλάκια στά δάση πού πετούν. 
Ταίρι κι'αϋτά. ζητούσι νά γλυκανταμωΟούν. 
Κ ' οί εύμορφοι οί κύκνοι ά.πό ταις ερημιά·;

1 Ιόν Κεφαλληνία εζη πρό ετών διάκονός τις καλλικέ
λαδο; ψάλτης, οστις έτραγωδούσε ήδυπαΟέστατα τά έςω- 
τικά ταύτα τού Κουτουζη αύτοσ/έδια στιχουργήματα. '< » 
όαλτ-η; οότος ήτο ό γνωστός έν Κεφαλλην'α ϋπό τό όνομα 
Jiiini,· rou ΠαπαγΧηγόρη. Χαριν τών αναγνι.ιστών τής 
'E a r i a s .  παραΟέτομεν ενταύθα στροφας τινα; ενός τοιούτου 
τού Κουτούζη Ιογου. όπως καταστήσωμεν γνωστήν καί τήν% * · > * * » » ν · « ft · .περι το αυτοσ/εοια^ειν αυτου οεςιοτν,τα, Ααμοανοντε; αυτο 
έκ τού περιοδικού οΙΙοιητικός Ανθών» φυλ. 5.

Τού Κουτούζη ή περιβολή είχε καί αϋτή ζένον 
τ ι καί άσύνηΟε; κατά τήν πολυτέλειαν. Τά ράσα 
του ήσαν έκ μεταζη; κατεσκευασμένχ. έφερε δέ καί 
περικνημίδα; ερυθρά; έκ τή ; α ϋτή ; ύλη ;. Τά υπο
δήματα του ήσαν κομ,ψότατα κατεσκευασμένα, καί 
περιεσφίγγοντο διά χρυσών ή αργυρών πορπών, 
οπο»; δέ μή κρύπτωνται ταύτα  πάντα , προύνοει 
νά φέρη βραχύτατα ράσα. II τοιαύτη τού Κου
τούζη περιβολή άναμ.ιμ.νήσε: ήμά; τόν άρχαίον Σι- 
κυώνιον ζωγράφον ΙΙαρράσιον, όστις, καΟά αναφέ
ρει ό Πλούταρχος, «εφόρει π ο ρ φ ν ρ ίδ α , και στρό- 
φ ι ι ι ν  λ ευκό ν  έπ ί  τ ή ς  κεφαλής είχε, σ κ ν ίπ ω ν ί  τε 
ία τη ρ ίζ ε τ ο  χ ρναά ς  έλ ικας  ίμ π ε π α β μ ίν ω η ,  καί ά.πα- 
ραλλάκτω; ώ ; ό ήμέτερο; Κουτούζη;, άπέσφιγγε 
τών  υποδημάτων του τού; άναγωγέα; διά χρυσών 
λωρίων. Λιέφερε υ,όνον τού Παρρασίου ότι άντί 
ράβδου '¿(κοσμημένης δι' ελίκων, ό Κουτούζη; έσυ
ρε·/, έζερχόμ.ενος εις περίπατον, προσδεδεμένην διά 
λεπτού σχοινιού γαλήν, ώ ; α: σημεριναί δέσποινα: 
σύρουσι δεδεμ.ένα τά  μελιταϊα κυνίδιά τω ν, καί ότι 
αντί λευκού στροφιου έπί τή ; κεφαλή; έφερε μέ- 
λανα πλατύγυρο·/ πίλον, τό·/ όποιον συνείΟ,ζον τότε 
νά φέρωσιν οί ζακύνθιο: ιερείς κατά μίμησιν τών 
δυτικών. Τήν γαλήν του έτίμα ενίοτε ό Κουτούζη; 
ζωγράφων αυτήν έπί τών πινάκων του, τούτο δ 
έπραζε καί έν τή γραφή τή ; Γεννήσεω; τή ; Θεο
τόκου, περί ή ; έγένετο άνωτέρω λόγο;.

Επί τή ; οροφή; τή ; έν Κερκύρα έκκλησία; τών 
Ξένων  υπάρχει γραφή παριστώσα τήν Ι'έννησιν 
τής Θεοτόκου, πιθανώς τού Κουτούζη έργο·/. Εί; 
τό κατώτατον τού πίνακο; μέρο; ιστορείται προ- 
βαίνουσα ώ ; ά.πό καταπακτή ; νεάνι;, προσωπο
γραφία ο όσα γνωστή; ίσως τώ ζωγράφο» δεσποινί- 
δος. Έκεί που πλησίον έν τώ  πίνακι φαίνεται καί 
ή άπχΟχνατ:σΟείσα υπό τού ζωγράφου γαλή.

ΜεΟ όλα ταύτα  ό αίσχρολόγο; οΰτο; σατυρι- 
στής. ο μετά τοσαύτη; φιλάρεσκου πολυτελεία; 
επιδεικνυόμενο; ε ί; τό κοινόν, ό τού; πάντα ; επι
πλήττω·/ ή αληθέστερο·/ τού; πάντα ; κακολογών 
ί-ρεύς. εντός τή ; έκκλησία; μετεβάλλετο όλοσχε- 
ρώ;· τοτε συνησΟάνετο εκτάκτως τήν ιερότητα τού 
τόπου, καί οτε έν τή λειτουργία ό καλλίφωνο; ού- 
το ; Οεηπόλο; προσοερων τήν άνχίυ.ακτον θυσίαν, 
άνεφώνει γονυπετή; "τά σ« έχ τώ /' β ώ ν » , έγίνετο 
μετάρσιος, και τά  δάκρυα έρρεον άφθονα άπό τών 
οφθαλμών του. Αλλά τοιούτο; είνε ό άνθρωπο;, 
κράμα δηλαδή παραδόζων καί ποικίλων άντιΟέ- 
σεων! 1

Ιο·/ Κουτούζη·/ άποΟχνόντα τώ 181II, διεδέχΟη 
έτερο; ζωγράφο;, ό Καντούνης, Νικόλαο; καί ούτο; 
ονομαζόμενο;, περί τού όποιου άνεφέραμεν τινά έν 
ετερω τή ; Εστίας  φυλλχδίω, δημοσιεύσαντε; καί

* Μία είκών τον Κουτούζη εύρίσκεται παρά τή οικογέ
νεια Μαρτινέγκου εν ΖαχύνΟιο.

Α Ν Α Τ Η Ν  Α Ν Α Τ Ο Λ Η Ν

— Η Ο Ο V 11

έν τών έργων του μετά τής είκόνος αύτοϋ1. Ό  
Καντούνης έγεννήΟη τώ  1768, επομένως ητο νεώ- 
τερος τού Κουτούζη κατά "22 έτη. εχρημά.τισε δέ 
έφημ.έριο; έν τή έκκλησία τή ; Ευαγγελίστριας, ένθα 
αί ύπάρχουσαι μ.ικραί γοαφαί μετά τών Προφητών 
είνε έργα αύτού, ένώ ή παριστώσα τό·/ Εύαγγελι- 
συ.όν ώραία σύνΟεσις, καί αί ε ί; τού; τοίχου; γρα- 
φαί είνε έργα τού Κουτούζη. Ε π ίσης ώραίο·/ τού 
Καντούνη έργο·/ είνε ή έν τώ  τέμπλο» τή ; αύτή ; 
εκκλησία; γραφή τά  Ε ίβόδ ια  τή ς  ίίαρ&ε’νου ,  ένθα 
φαίνεται ό άρχιερεύς Ζαχαρία; υποδεχόμενο; αύτήν 
έν τώ  ναώ . Τ ή ; γραφή; τα ύτη ; ό άνΟηρό; χρωμα
τισμό; διατηρείται άριστα.

Ό  Νικόλαο; Καντούνη; έμαθήτευσε·/ έπί μικρόν 
ύπό τόν Κουτούζη·/, ά λλ ’ ούτο; ίδών τήν εύφυίχν 
τον νέου, κατελήφΟη ϋπό ζηλοτυπία;, ώστε καί 
άπέκλεισε διά παντός τήν Ούρα·/ τού εργαστηρίου 
του ε ί; τόν νε'ον μαθητή·/ του, ώ ; άνχφέρουσιν οί 
βιογράφο: τον. Πιθανώς ή φήμη αΰτη είνε μία εξ 
εκείνων, α ίτινε; έπαναλαμβανόμενα: διαδίδονται 
καί όιά πολλούς άλλου; καλλιτέχνα;- τοιούτο τι λέ
γεται καί περί Τιντορεττου οτ: έζεδιώχΟη άπο τού 
εργαστηρίου τού Τισιανού, φΟονήσαντο; τούτου τήν 
εύουίαν τού νεαρού μαθητου του. Όπωςδήποτε 
βέβαιον είνε ότι ό Καντούνη; έμεινε έστερημένο; 
πάση ; διδασκαλίας, ώ ; μαρτυρεί αύτό; ούτο;, εί·/· 
δε άζιο; θαυμασμού ότι. εί καί ούδέποτε άπεδή- 
μησε τή ; νήσου, σπουδάζω·/ όμως κα τ’ οίκον, καί 
έχω·/ ύ π ’ οψιν του μόνα τά  καλά έργα τών Λοζα-

1 "15= φυλ. Ίίστίας. Τόμ. ΙΓ άρ 3(1. Ιΐλειότερα περί 
τού ζωγράφου τούτου ΐδημοσιεύσαμεν καί έν τώ Ήμερο- 
λογ*<·» του κ z/.Αοτε.

ράδων καί τά  τού Κουτούζη, ήδυνήΟη νά  κατα- 
κτήση επίζηλον έν τή  τέχνη Οε'σιν. Ό  Καντούνη; 
ού μόνον έσπούδασε τά  έργα τού Κουτούζη. άλλά 
καί πολλάκι; αντέγραφε·/ αύτά, ό»; τούτο γίνεται 
κατάδηλον έκ τών έν τή  Μονή τή ; Πλατυτέρας, έν 
Κερκύρα, τού Καντούνη γραφών όπου α ί έν τώ  
είκονοστασίω Έορταί είνε άντιγεγραμμέναι άπό 
τώ·/ έ·/ τή  Έκκλησία τή ; ’Αγίας Τριάδο; έν Ζα- 
κύνΟω. α ίτινε;. ό»; προανεφέραμεν, είνε έργα τού 
Κουτούζη. Καί ού μόνον εί; τήν τέχνην άπεμιμείτο 
αύτόν, άλλά, ώ ; φαίνεται, καί κατά τήν λοιπήν 
δίαιταν καί συμπεριφοράν πολυτελώ; ένδυόμενο;, 
περικόπτω·/ κανονικώτατα τό γένειον, καί άλλα 
τοιαύτα φιλαρεσκεία; παρέχω·/ δείγματα.

Ά λ λ ' ό ίερεϋ; Καντούνη; είνε καί άλλως, ή ο>; 
ζωγράφος, αγαπητό; εί; ήμ ά ;. "Θτε τώ 1821 έ;ιρ - 
ράγη ή Ελληνική επανάστασίί. πάσα δέ ελληνική 
χώρα συνεταράσσετο ύπο ενθουσιασμού, υ.ετ' αύτών 
δέ καί ή Ζάκυνθο;, τότε καί ό φιλόπατρι; Καντού
νη; άψηφήσα; τ ά ;  άπειλά ; καί τ ά ;  αυστηρά; ποι
νής. δι' ών ή αγγλική προστασία έτιμώρε: τού ; πα- 
ραβαίνοντας τήν ούδετερότητα αύτή ; ε ί; τόν κατά 
Τουρκία; πόλευ,ον. ό Καντούνη; λέγομεν, ένδυΟεί; 
τήν ιερατικήν αύτού στολήν έτϊλεσε τότε δημ.οσία 
δε’ησιν ύπέρ τής εύοδώσεω; τού άγώνο; εκείνου. II 
τοιαύτη π ρ ά ;ι; αύτού, ώ ; ητο επόμενον, έπέσυρε 
την μήνιν τού τοτε Αρμ.οστού, ύπο τού οποίου 
έρρίφΟη εξόριστο; ει,ς τόν παρά τήν δυτικήν παρα
λίαν τή ; Κεφαλληνία; έν μέσω τής συνεχώς ταρασ- 
σου.ένη; θαλασσή; μεταιωρούμ,ενον σκόπελον τού 
¿/ιό.:, όπου υπάρχει τό μονύδριον τή ; Π αναγία ;. 
Έ κεί ό αγαθό; Καντούνη; διέμεινεν έςόριστο; ϊπ :
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τινας μήνας, κάλλιστον Si τεκν.ήριον της έν τώ  
σκοπέλω διαμονής του ύπάρχουσιν επί των τοίχων 
του μιαρού έκκλησιδίου τέσσχρες ώρχία: ελαιογρα
φία·., τχς όποιας χπέστειλεν I/. Ζακύνθου, έπχνελ- 
Οών έκείσ; μετά την άνάκτησιν της έλ.ευθερίας του. 
Έ κ  τών .εσσάρων εκείνων γραφών i  Μ νβτ ιχος  
Λ εϊπνοξ ,  δλως διάφορον εχων τήν δ-.άθεσιν τοϋ έν 
τή  Moví; τής ΙΙλατντέρας  ϋπάρχοντος, διακρίνετχι 
τών λοιπών διά τε τήν ορθότητα καί τήν χάριν 
τοϋ διαγράμματος, προσε'τι δε καί δ:ά τό εΰ/ρουν 
καί τό χπονον τής κατεργασίας, όπερ ήτο εν τών 
προτερημάτων τής τοϋ Καντούνη τέχνης. Ό  έπι- 
σκεπτόμ.ενος τον ύπό τών κυμάτων άεννάως πλητ- 
τόμ.ενον εκείνον βράχον, εξίσταται εϋρίσκων άπροσ- 
δοκήτως τοιαϋτα ώραία εργα έν τοιαύτη μακράν 
τοϋ λοιπού κόσμου έρημία καί απομονώσει'.

Ό  Καντούνης άπεβίωσε τώ  1834 αφήσας πλη- 
θύν μαθητών κατά τόν βιογράφον αύτοϋ κ. Λεβιά- 
ζην *, οϊτινες όμως δέν άνεδείχθησαν, ώς οαίνεται, 
άξιοι τοϋ διδασκάλου των. Εις ζακύνθιος ζωγρά
φος, ό Αντώνιος Ρι'φιος, είνε μόνος γνωστός εις 
ή μάς ώς συνε/ίσ ας τήν τέχνην τοϋ Κοντούλη καί 
Καντούνη. Ί α έργα τούτου είνε αί εν τώ  τέμπλω 
γραφαί τής 11 αν αγίας τοϋ Α ραπάνο ν  έν Κεφαλ
ληνία, τινές τών όποιων είνε χντιγραφαί, καί χλλαι 
απομιμήσεις τών προγενεστέρων ζχκυνθίων ζωγρά
φων . Ιύτερος γνωστός πάσι τοΐς έν Ά θήνχις, είνε 
ό ζωηρός, εύθυμος καί ευτράπελος ζωγράφος Διο
νύσιος Ί'σόκος. Οΰτος, άποκχτασταθείς έν Άθήνχις 
μετήρχετο τήν τέχνην του καί άπήλαυσεν ικανήν 
φήμην ώς προσωπογράφος. Λτυχώς ό χρωματι
σμός αύτοϋ άπέκλινε πρός τό κεράμειον, τό δέ 
-/είριστον, μετά πάροδον ολίγων έτών ή άνθηρότης 
αύτοϋ διεφθείρετο ένεκα τής καταπόνου κατεργα
σίας. Ό  Ί'σόκος περιωρίζετο εις προσωπογραφίας 
μέ/pt τής οσφύος μόνον, έζωγράφησε δε καί τινας 
μικρούς πίνακας κατά παραγγελίαν τοϋ τότε άγ- 
γλου πρέσβεως Ούάϊς, έν οίς παρίσταντο θρησκευ
τικά ί τινες τελεταί τής 'Ανατολικής έκκλησίας. Οι 
δύο ούτοι ζωγράφοι, εί καί αγνοοϋμεν έάν είνε έκ 
τών μαθητών τοϋ Καντούνη, υπήρξαν όμως οπαδοί 
τής Δ χολής τών I Ιελοποννησίων Λοξαράδων, καί 
οί τελευτι.ίοι έν ΖακύνΟω αντιπρόσωποι αύτής.

Γ Ε Ρ .  Ε. Μ  Α Υ Ρ Ο Γ Ι Α Ν  Ν Η Σ

A n a  τ ο ν  Β α ι η ο ν  λ  :1

Β Α Α Λ Ι Σ Μ Α Τ Α

Ιδού καί το τοϋ Ινουντς φόν Κάουφουγγεν βάλ- 
λισμα, εις τούς αυτους περίπου άνήκον χρόνους.

Ηα π ο ϋμ ' ένα μ ικρό καλό τραγούδ ι,
ποϋ τ ή  Ιΐλχί'σνερλανδη έχ ε ι γ ε ίνε ι, 
όταν τ ή  χώρα πού ό καιρό; ε ίχε ταραξει,

1 Βλέπε « ‘ Α ττ ικ ό ν  Ή μερολόγιον» όπου άναφέρομεν 
πλειοτερα περ ί Κ αντούνη .

2 "Ιοε περιοδικόν « Α π ό λ λ ω ν α « , Ζακύνθου.
3 Τέλος. 1δ* sí*. IMS.

τά πριγκιπόπουλα ό κλέφτη; είχ' αρπάξει, 
αϋτό; ό Κούντ; φόν Καουφοϋγγεν,

ναι Καουφοϋγγεν.

’Αετός τό βράχο χτίζει τή φ ω λ ιά  Του. 
καλή φ ω λ ιά , καί μέσα τά  μικρά του.
Μα μια φορά καθώς έβγαίν’ έξω λ ιγά κ ι, 
τοϋ κ λ εφ τε ί τά πα ιδ ιά  του ένα γεράκι 
κα ί αδειανή  εύρέθηκ ' ή φ ω λ ιά  του,

ναι ή φωλιά του.

Όπου γεράκι κάθεται πανω τή στέγη, 
έκεί μικρά πουλάκια δεν φτουρούνε.
Ιόκαμαν ανοήτους τρόπους καί μεγάλους !
Ιίοιός πρίγκιπας μπιστενετα: τόσον τους άλλους. 
Συχνά πληρώνει ό ίδιος ό αφέντης-

ναι ό αφέντης.

Λλτενβουργ σύ. καλή, ώρχία πόλι, 
δεν έπρεπε νά μπιστευΟής σ ’ εκείνους :
Οί αύλικοί ενώ χορεύουν μέσ' τέ; σάλες, 
ήρθεν ό Κούντ; με στύλου; καί με σκάλες, 

έπήρε τά μικρά τά πριγκιπακια.
ναι πριγκιπάκια !

Τί σ' έχει πιάσει, Κούντση, δυσαρέσκεια, 
καί αναιυαίνεις μέσα τό παλάτι· 
καί παίρνει; τ ' αϋΟεντάκια. σύ. έρν,μίτη. 
έκεί ποϋ ό δούκα; Ιλειπ' απ' τό σπίτι ;

ναι απ' τό σπίτι ;

Αύτό κοντά έτσι δά σάν ένα θάμα, 
ή χώρα όλη έκ.ινήΟη.
Τί άνθρωποι γυρνούν τή στρατα ; κάθε μέοος, 
του; κλέφτες όλοι κυνηγούν πολύ εγκαίρως, 
τρέχουν, γυρνούν καί πάλι τρέχουν,

ναι πάλι τρέχουν.

Εκεί τόν Κούντ; τό δάσος μέσα τόν έπιάσαν. 
προυνέλες ήλθ αυτού να φάγη.
Αν βιάζονταν έξω άπ 'τή  χώρα νά περάση, 
οί καρβούκριδε; δεν ήΟελον τόν πιάσει, 
αν ήςευρε μονάχα νά προσεχή.

ναι νά προσεχή.

Μα τού έκαμαν όλοι τους γερό κυνήγι, 
τού Κούντ; καί έλους τούς συντρόφους.
— τού Γκρούνχαϊν τό γούμενο παν καί τον δίνουν, 
καί άπ’ αυτού 'ς τό Τσβικαου τόν διευθύνουν, 
τόν έχουνε κουλάνει από τό ξύλο'

ναι άπό τό ξύλο !

' Ιύπέσαν άπό τούς λαιμούς πολλά κεοχλιχ, 
κανείς απ όσον; είχαν πιάσει, 
δεν γλύτωσε να βγή με τό σωστό κορμί του. 
σπαθί, τροχό;, σχοινιά ητον ή αμ.οιζη του- 
τού; είδα όλους κρεμασμένους,

ναι κρεμασμένους !

Κτσι αυτός πού ;τήν αρχή του άντιστέκει 
μ ' ανόητο καί άμυαλο κεφάλι- 
τον Κούντ; καθένας γιά παράδειγμά του ϊ ;  βαλη.
; τό Ί’ράίδεργ ζαρώνει ακόμη ένα κεφάλι, 
παραδειγμα τό παίρνει πάσα ένα;.

ναι πάσα ένα;,

ΙΙρίν ή παραθέσω μεν βχλλίσμχτα ίκ τών κλα
σικών ποιητών τή ; Γερμανίας, ανάγκη νά εϊπωμέν 
τινα περί τοϋ βχλλίσμχτος τοϋ Γ καίτε: «E r lo il-  
ki in n ig » . Ί’ό όνομα τοϋτο ΐ'.χ-ν εισαγάγει εις τήν
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γερμανικήν φιλολογίαν πρώτος ό Χέρδερ, μετα- 
φράσας τό δανικόν « E r lk o n g a  D o te r »  διά τοϋ 
« E r lk o e n ig  T o c h te r  » . Ό  Γκαίτε σχετίσχς 
τό πρώτον συνθετικόν μέρος τής λέςεως πρός τό 
ΕιΊθ=σκλήΟρος επέγραψε τό βάλλισμά του « E r -  
le n k o e n ig » .  Έ κ  τών ήμετέρων πολλοί μετέφρα
σαν τό ποίημα τοϋτο τοϋ δαιμόνιου ποιητοΰ, άλλ' 
οί μεν τό επέγραψαν « Βουρκόλακα» οί δε « Ε ξ ω 
τικόν» οί δέ δέν ήξεόρω τί άκόμη. Τό αληθές είνε 
ότι ό τίτλος ούδεμίαν έχει σχέσιν πρός τόν σκλήθρον 
ή πρός άλλο τ·. κακοποιόν τής συγχρόνου ήμών μυ
θολογίας πλάσμα. Ί1 δανική λέξις o r le  σημαίνει 
τοϋθ’ οπερ οί Γερμανοί όνομάζουσιν e l f e .E lfe  ομ.ως 
έν τή  γερμανική μυθολογία είνε λευκά δαιμόνια 
κατ’ αντιδιαστολήν πρός άλλα μαϋρα, τούς Go- 
in o rg e n .  "Οσω κακοποιοί τοίς άνθρώποις είνε οί 
τελευταίοι, δ·.'ο καί ώνομάσθησαν μαϋροι, τόσω 
αγαθοποιοί έπιδείκνυνται οί πρώτοι δ·.' ό καί λευ
κοί άπεκλήθησαν. Μόνον ελάττωμά των είνε ότι τό 
κωνοειδές αυτών σώμα είνε τόσω κακοσχημάτιστον 
5σω ανεπτυγμένη τυγχάνει παρ ’ αύτοίς ή φιλοκα
λ ία . Ύ πό  τής τελευτα ία ; ταύτης έποτρυνόμενοι 
κλέπτουσι τά  καλλίμορφα τών ανθρώπων τέκνα καί 
έγκλ.ειοντες αυτά έντός τώ ν πλ.ήρων χρυσόϋ καί 
άδαμάντων υπογείων αυτών κατοικιών, τά  περι- 
ποιοϋντα: μετά τής μεγίστης στοργής καί συμ.πα- 
θείας. Μόνον έάν τύχη .νά μή δυνηθοϋν νά  κλέψουν 
τό άντικείμενον τής αγάπης των, μόνον τότε νεμε- 
σοΰντες κατά τών ΰπερευτυχούντων γονέων του το 
θανατώνουσι. Κατά συνέπειαν ό «E lfen k o en ig »  
πρέπει νά μεταφρασθή καί εις τήν 'Ελληνικήν διά 
λέξεως άντιστοιχούσης πρός τήν τής γερμανικής 
μυθολογίας. Ε πειδή δέ τό E lfe  προέρχεται έκ τοϋ 
λατινικοϋ a lb u s ,  ήτοι λευκός, τό δέ a lb u s  τοϋτο 
είνε έτερος τύπος τοϋ έλλ.ηνικοϋ άλφός οπερ καί 
τοϋτο κατά. τε τόν ‘Ησύχιον καί τόν Σουίδαν ση- 
μ.αίνει τό λευκός, διά τοϋτο όρθόν ένομίσαμεν νά 
μεταφράσωμ.εν τόν E lfen k ö n ig  μέ τό Ά λφος.

Μοιό; λάμνει έτσι ξώρα;
τά σαότη, ’; τ ’ άγρι&καίρι ;

Κχδάλα είν' ό πατέρα;, 
τό τέκνο του τό χέρι.

'Σ τά χέρια μέ φροντίδα 
τ' αγόρι του βαστά, 
γερα τώχει πιασμένο, 
θερμά τό κρατά.

Τήν ίϊψι σου, υιέ μου, 
σκιασμένο τί σκεπάζει; .
Τόν “Λλφο πατέρα, 
εσύ δεν τόν κυττάζει; ;

Τόν “Αλφο μέ κορώνα, 
μ’ ολόμαυρη νουρά ; 
Νεφέλη είνε. παιδί μου. 
άχνού είνε σειρά !

Καλό μου, παιοακι, 
μαζί μου έλα όπίσου. 
πανώρια παιχνίδια 
θά πάίξω έγω μαζί

Στήν όχθη είνε τ’ άνθη 
θιυριέ; καί δροσιέ;, 
ή μ.άνα μ,ου σού έχει ,
χρυσές φορεσιές.

Ιΐατέρα, πατέρα, 
τ ' χύτί σου δέν πεικάζει 
μέ λόγια σδυσμένα 
ό Αλφος τί μέ τάζει :

Μερώσου, ξεννοιάσου, 
αγέρας σφυρά, 
καί τρίζουν παιδί μου, 
τά φύλλα ξερά.

Θές ναρθης μαζί μου, 
χαριτωμένο αγόρι.
Σ ’ έννοιάζονται ¿»ραία 
ή κάθε μιά μου κόρη.

Οί κόρες μου παίρνουν 
τής νύχτα; τόν χορό,
Κουνιοϋν, τραγουδούνε, 
σέ πάν τό φτερό.

Καί δέν τ έ ; κυτταζει;. 
πατέρα μου, πατέρα, 
τέ; κόρε; τού λλφου 
' ;  τά σκοτεινά κειπέρα ;

ΙΙαιδάκι μου, παιδί μου, 
τό βλέπω καί καλά :
'Ιτιές λευκοδείχνουν 
μέ φύλλα άσπρουλά.

Σέ αγαπώ, μ.’ ανάοτουν 
ή όμ,ορφιές σου, αγόρι !
Μέ τό καλό δέν θέλεις, 
σέ παίρνω μέ τό ζόρι !

Ιΐατέρα ! Ιΐατέρα ! 
μέ πιάνει τώρα. νά !

“Αχ ! μ.’ έκαμ. ό “Αλφος 
κακό πού πονά '

Ί'ρικιάζεται ό πατέρα;, 
τόν ϊππο όρμ.ά καί βιάζει.
Τό τέκνο πού βογγάει 
'; τ' αγκάλια του βαστάζει.

Μέ βία μόλις φθάνει 
'ς τό σπίτι τό πικρό.
'Σ τήν αγκαλιά του κείται 
τ' ¿γόοι τό νεκοό !

Έ κ  τών Οπό τοϋ “Αίνε πεποιημένων βχλλισμά- 
των τό άριστον όμολογουμένως είνε ή Λωρελάϋ :

Λέν ξεϋρω αϋτή μου ή λύπη τί σημαίνει, 
καί μ.’ έχει τόσο, -όσο θλιβερό !
'Από τόν νού μου μέσα δέν έβγαίνει 
μιά ιστορία απ' τόν παλιό καιρό.

Ί'υχρό φυσά τ ’ άγέρι καί βραδυάζει, 
ό Ι’ήνος σιγανά κατρακυλά,
'ς τέ; οωταυγές τού ήλιου, ποϋ πλαγιάζει, 
τοϋ ορούς ή κορφή σπιθοβολά.

ι->χυμάσια αύτοϋ 'ς τήν κορυφή τήν ίδια. 
κάθεται ή πιό ('»ραία ή κοπελιά, 
αστράφτουν τά χρυσά της τά στολίδια, 
χτενίζει τά χρυσά τη ; τά μαλλιά.
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Μ ’ ολόχρυσο χτενάκι τα χτενίζει 
και τραγουδάει ένα σκοπό ή ξανθή :
'Σ τού; θαυμαστούς τού; ή/ου; που σκορπίζει 
δεν εΐνε νοΰς που να μή μαγευθή.

Τόν ναύτη ’;  τή βαρκούλα τόν αρπάζει 
λα/τάρα που σαλεύει τα μυαλά.
Τού; βράχους πού προβάλλουν δ’εν κυττάζει, 
απάνιυ μόνο βλέπει '; τ' i'J/ηλά·.

Φοβούμαι πώ; τό κύμα Οενά φάη 
καί ναύτη και βαρκούλα τώρα οά :

Ά χ  ! ίλ ' αϋτά τα κάμν' ή Λωρελάϋ 
με τό γλυκό σκοπό πού τραγουδά.

Αγνωμοσύνη θα ήτο εάν έκλείομεν τήν μελέτην 
ταύτην χωρίς ν' άποδώσωμεν δίκαιον εις τόν Ού
λα νδ, ό όποιος έποίησε πολλά καί περικαλλή βαλ- 
λίσματα. I Ιαράδειγμα τής συγκινητικής του τέχνης 
έστω τό έπου.ενον:

ΙΙέ; μου τό είδε; τό παλάτι, πούναι 
ψηλό παλάτι ' ;  τήν ακρογιαλιά :
Τά νέοη απ’ επάνω του περνούνε 
χρυσοβαμμένα καί τρανταφυλλιά.

Θαρρεί; νά σκύψη ’;  τόν καθρέφτη θέλει,
’; τα κρυσταλλένια τού γιαλού νερά.
Θαρρείς τραβάει νά φθάση τήν νεφέλη, 
πού τήν χρυσώνει ή δύσι ή φλογερά.

Τό είδα ναι, όλο ομορφιά καί χάοι. 
τό αψηλό παλάτι ’; τό γιαλό.
’Λπανωθιό του τ ’ άργυρό φεγγάρι, 
τριγύρω του ένα σύννεφο θολό.

"Ακούσε; τόν άέο’ αυτού νά ψάλλη, 
τό κύμα, που σαλεύει δοοσερό :

"Ακούσε; απ' τή σάλα τή μεγάλη 
παιχνίδια καί τραγούδι γιορτερό :

Οί άνεμοι κοιμόντανε ' ;  τά άνώγεια, 
τά κύματα χαμαί '; τήν άμουδιά.
Ακόυσα από τή σάλα μοιρολόγια, 
πού μ'ε έρραγίσαν τήν φτωχή καρδιά.

Τόν βασιλιά τόν είδε; νά γυρίζη 
μέ τήν βασίλισσα του τήν κυρά, 
τόν κόκκινο μανδύα ν' ανεμίζη. 
καί τήν χρυσή κορώνα να φορά :

Λεν ειδε; πώς συνιόδευαν μια νέα, 
μ'ε γλυκερή χαρά μιά κοπελιά, 
ωσάν τόν ήλιο λαμπερή καί όιραία, 
μ'ε τά χρυσά, τ ' αστραφτερά μαλλιά :

Τού; ειδον τού; γονιούς. Τό μέτωπό του; 
δεν τό έστεφε ή κορώνα φωτεινά.

’X τά μαύρα βουτημένοι ήταν ο! δυό του;, 
τήν κόρη — δεν τήν είδαν πουθενά !

Αξιοθαύμαστος δέ εινε ό Οϋλ.ανδ διότι αΰτός 
μετήγαγε τό βαλλισμα εις τήν μουσικήν. "Οστις 
επιθυμεί βαλλιστικήν ποίησιν ολιγολογωτέραν άπό 
τό επόμενον Ονειρον άς ύπάγη νά άκούση μουσικά 
βαλλίσματα άπό εκείνα τά  όποια δυστυχώς δεν 
ϋπάρχουσιν εις τήν πατρίδα μας.

Μέσ' ';  τόν πανώριο κήπο περπατούνε 
δυό, πού κρυφογαπιούντ’ άπό καιρό.

'Έτσι χλωμοί καί άρρωστημένοι πούναι. 
καθήσανε σ’ε μέρος ανθηρό.

Φιλήθηκαν ’; τά μάγουλα οί καϋμένοι, 
φιλήθηκαν ’;  τό στόμα, όλο φωτιά, 
έμείνανε σφιχτά αγκαλιασμένοι, 
ξανάνιωσαν, δεν έχουν άρρωστιά.

Λυό δυνατά κουδούνια κουδουνίζουν.
’ΚσβύσΟη τ ' όνειρό του; έδεκεί:
Τήν νέα μέσ' '; τό μοναστήρι χτίζουν, 
τόν νέο ' ;  τή βαΟειά τή φυλακή ! .

Καί τώρα, άναγνώσταί μου καί άναγνώστριαι, 
ένα λόγον, ή μάλλον ένα επίλογον. Τινές έξ υμών 
μορφάζετε διότι, ένώ σάς έταξα αδάμαντας καί 
μαργαρίτας σάς έφίλεψα μέ στίχους, στίχους, στί
χους. Μέ συγχωρείτε ! Οί στίχοι τούς όποιους σάς 
παρέθεσα είναι άδάμαντες καί μαργαρίτα! τιμαλ- 
φέστατοι, μέ τήν διαφοράν ότι πλουτίζουν καί κο
σμούν τά στήθη καί τάς κεφαλάς όχι άπ' έξω άλλ'
απο υ.εσα.

Α'ΐιτά Μ ά ρ τ ιο ν  J S 9 3 .
Γ. ΒΙΖΥΗΝΟΣ

Ε Θ Ν Ο Γ Ρ Α Φ ΙΚ Α

Α Ν Τ Ω Ν Ι Ο Υ *  Ι Ο Γ Σ Τ Ι Ν 1 Α Ν Ι
Λ Α Τ ΙΝ Ο Υ  Ε Π ΙΣ Κ Ο Π Ο Υ  Σ Υ Ρ Ο Υ

Ε Κ Θ Ε Σ ΙΣ  Π Ε Ρ Ι Τ Η Σ  ΝΗ ΣΟ Υ Σ Ε Ρ ΙΦ Ο Υ

Λ'
Α ν τ ώ ν ιο ς  Ί ο ν ι ί τ ιν ι ι ι ν ι .

Κατήγετο έκ τής μεγάλης εκείνης των Ίουστινιάνι 
ϊίκϊ-,'ενείας ή τις διετέ/.εσε κυρίαρχος τής νήσου Χίου. 
Έγεννήθη έν Χάςωτή 13 Ιουνίου 1063. ’Αφού διήλ- 
Οεν έν τή νήσω ταύτη τά δεκαπέντε έτη τής ήλικίας 
του, παρέ/.χβεν αυτόν ό πατήρ του Ιωάννης και έφερεν 
εις Γενεύην οπού τόν ένέγραψε, τή 10 Αύγουστου 
Ι1>81, εις τήν Χ ρ υ σ ή ν  Β ίβ λ ο ν  τής δημοκρατίας 
εκείνης. ΈκείΟεν μετέβη εις Ρώμην όπου έσπούδχσε 
τά Ιερά μαθήματα ώς υπότροφος έν τώ του Ούρβανοΰ 
κολλεγίω. ΙΙερατώσας τάς σπουδάς του έχειροτονήθη 
ίερεύς και κατόπιν διωρίσΟη άποστολικός τοποτηρητής 
εις Χμύρνην. Περί δέ τό έτος 1694 έςελέγη Έ πί- 
σκοπος Χύσου (Codex soil R cg istru in  κ .τ .λ . An
tonio Iustin iano arc-hiopiscopo N axopariensis, 
χειρόγρ. σελ.. I καί 2 , καί τή 17 Ιουλίου του 1698 
διωρίσΟη ύπό τοΰ ΙΙάπα Ίννοκεντίου του IΒ ' άποστο- 
λ.ικ.ός επισκέπτης έν τώ Αιγαίω πε/.άγει μέχρι Ζακύν
θου καί Κεφαλληνίας συμπεριλαμβανομένης, ώς δηλοί 
ή έν τώ άρχείω τής ένταΰΟχ αρχιεπισκοπής άποκει- 
μένη παπική, έπί διφΟέρας, βοΰ/.λα. Τήν άνατεΟεϊσαν 
αύτώ έντο/.ήν τής έπισκεψεως των εκκλησιών των Κυ
κλάδων έςετέλεσε κατά τό θέρος τοΰ 1700 καί υπέβαλε 
τώ έν Ρω μη ιερώ Χυνεδρίω τάς περί αυτών εκθέσεις 
του. Αμέσως δέ μετά ταΰτα προεβιβάσΟη (17 Φε
βρουάριου 1701 , ύπό τοΰ ΙΙάπα Κλήμεντος τοΰ IB ' 
εις τήν αρχιεπισκοπήν ΙΙαροναςίας άνατεΟείσης αύτώ 
συγχρόνως καί τής διευΟύνσεως τής Επισκοπής Μή

Β ιβ λ ιο γραφ ϊα

λου, ιΐις έμφαίνεται έκ τής έν τώ αύτώ άρχείω αποκει- 
μένης παπικής περί τοΰ προβιβασμού του βούλλας. Ό  
Ίουστινιάνι εγκατέστη εν τή αρχιεπισκοπική έδρα τή 4 
Δεκεμβρίου 1701 Codex sou lie* g is t rum  κ .τ .λ . 
σ. I . Τό επόμενον δε έτος 4 Αύγουστου 1702) άνε- 
τέθη αύτώ, ΙΙαπικώ διατάγματι (έν τώ αύτώ άρχείω 
άποκειμένω καί ή διεύΟυνσις τής Επισκοπής "Ανδρου. 
ΙΙοιμάνας δ’ εύδοκίμως τό ποίμνιόν του έπί 29 περίπου 
έτη, άπέΟανεν έν τή έδρα του, τή Νάξω, τήν 21 Μαρ
τίου 1730 (R eg istro  do' inorti. vo l. 3, σ. 48).
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Εί'δομεν έκ τής ανωτέρω συντόμου βιογραφικής ση- 
μειώσεως τοΰ ιεράρχου Αντωνίου Ίουστινιάνι, οτι 
κατά τό θέρος τοΰ 1700 περιήλΟε τάς Κυκλάδας πρός 
έπίσκεψιν τών εν αύταϊς δυτικών έκκ/.ησιών καί ότι τάς 
πε^ί αύτών εκθέσεις του ύπέίαλε τώ έν Ρώμη ιερώ 
Χυνεδρίω.

Ευτυχών πρό τίνος χειρογράφω τεύχει περιέχοντι 
πολλάς έκ τών ιός άνωτέρω ύποβλ.ηθεισών έκθέσεων, 
Ιτα/.ιστί συντεταγμένων, φρονώ·/ δε ότι διά τής δημο- 
σιεύσεως αύτών μετά σχετικό)·/ μάλιστα άνεκδότων εγ
γράφων καί σημειώσεων παρ’ έμοί άποκειμένω·/, Οά 
παράσχω εις τήν σκοτεινήν εισέτι Ιό κκ/.η σι αστική ν 
ιστορίαν τών νήσων έπί Τουρκοκρατίας συμβολήν λ.ό- 
γου τινός αξίαν, άρξομαι προσεχώς τής ιός άνωτέρω 
δημοσιεύσεως αύτών έν μεταφράσει. Χήμερον δημοσιεύω 
μόνον έκ. τοΰ αύτοΰ χειρογράφου όπερ είναι γεγραμ- 
μένον διά χειρός Νικολάου M arago il Χυρίου ίερέως 
καί γραμματέως τοΰ συντάςαντος τάς εκθέσεις ταύτας 
Επισκόπου ’Αντωνίου Ίουστινιάνι), έκΟεσιν περί τής 
νήσου Χερίφου όπου ό έν λόγω Επίσκοπος παρέμεινεν 
ημέρας τινάς ένεκα τρικυμίας.

II έκθεσις αίίτη έχει ούτω:
« Άναχωρήσας έκ τής νήσου Χίφνου όπως έςακο- 

λουθήσω τήν έπίσκεψιν τών άλλων Έκκ/.ησιών έ/.αβον 
άφορμήν ν ’ ανακράξω πρός τόν Θεόν μετά τοΰ άγιου 
Πέτρου «D om ine sa lv a  nos p erilous » ,  διότι μα
κράν τής ςηράς, κατέλαβε·/ αίφνης τό ήμέτερον π/.οιά- 
ριον μανιώδης άνεμος μετά τόσης σφοδρότητος, ώστε 
ολίγον έλειψε ν ’ άναποδογυρίση αύτό. Καί έάν μετά 
ταχύτητος έν μια στιγμή δεν έρρίπτομεν καί κατεβιβά- 
ζομεν πάντα τά ιστία, άναμφιβόλως ήθέλομεν πάθη 
οϊκτρόν ναυάγιον καί άπο/.εσΟώμεν πάντες' ά'/.λ.’ ό 
Κύριος, πρός δόξαν τοΰ όποιου άνέλαβον ταςείδια τό
σον επικίνδυνα, ηύδόκησεν ι'να, διά τής δυνάμεως τών 
κ.ωπών, τάς όποιας άνέλαβον ωσαύτως καί οί ήμέτεροι 
ιερείς καί κλ.ηρικο!' ,  φθάσωμεν μετά πο'/.λών μόχθων 
εις τήν ξηρά/ έν τι/ι κολπίσκω, όπου, έπί άθλιων κλι
νών, διή/.Οομεν τήν νύκτα έκείνην' καί γενομένης ήμέ- 
ρας έφθάσαμεν μέ οϋριον άνεμον εις τήν νήσον Χεριφον.

Αϋτη, έχουσα 35  μΓ/.ίων περιφέρειαν, είναι ό/.η 
άγονος καί πετρώδης· έχει εν μόνον φρούριο·/ τρία 
μιλιά μακράν τής θαλάσσης μετά όκτακοσίων κατοίκων 
'Ανατο/.ικών, πολύ άγροίκων, πτωχών καί ελεεινών, 
μή ζώντων έξ άλλου ή δι* ολίγου τυρού καί χοιρείου 
κρέατος όπερ άφθονε? έν έκείνη τή νήσω. Ούτοι κατά 
τά πνευματικά διευθύνονται ύπό 15 ιερέων, οιτινες 
έχουσι τήν φροντίδα ισαρίθμων Έκκ/.ησιών, τόσον όμως 
άπαιδεύτων ώστε μό/.ις έννοοΰσιν εκείνο όπερ άναγι- 
νώσκουσιν.

' Τόν Ίουστινιάνι παρηκολούθουν τρεΐ; ιερείς καί ei; 
κληρικό; ώ ; μανθάνομεν έκ τού κώόικο; τή ; ενταύθα ιερά; 
μονή; τών Καπουτσίνων, σ. IS7.

Όκτώ μί/.ια μακράν τοΰ φρουρίου έφ' υψηλής Οέ- 
σεως έγείρεται έν μοναστήρισν, περιτετειχισμένον έν 
είδει φρουρίου, έν τώ όποίω βιοΰσιν (ill μοναχοί μετά 
τοΰ εαυτών ήγσυμένου. Έ κ  τούτων δέκα μόνον εϊσίν 
ιερωμένοι οί δε λοιποί λ.αίκοί. Καί ά'/./.οι μεν άσχο- 
λ.οΰνται εις τήν καλ/.ιέργειαν τής γής, ά/./.οι δε άπο- 
στέ/.λονται εις τάς ά/.’/.ας νήσους διά νά ζητώσιν έ/.εη- 
μοσύνην- έν τούτοις δεν άρνοΰνται τήν καλοκάγαθο·/ 
φιλοξενίαν, άλλά προσφέρουσιν αύτήν τοις ταςειδιώ- 
ταις καί ςένοις πάσης φυλής κατά τό διάστημα καθ' ό 
διαμένουσιν έν τή νήσω ταύτη. Εν τώ μέσω τοΰ μονα
στηριού, όπερ είναι σταυροπήγιο·/ ' ,  υπάρχει «ιραία 
εκκ/.ησία μετά τρούλλου, έχουσα μήκος 30 βημάτων 
καί πλάτος 20, ·έστρωμ.έ·/η δι’ έςαιρέτων μαρμάρων 
τής ΙΙάρου, άφιερωμένη εις τόν άγιον Μιχαήλ άρχάγ- 
γελον, καί τιμωμένη γενικώς ύπό τοΰ λαοΰ τής Α να 
τολής.

Μεταβάς εις τό μοναστήρισν έκεινο, έγενόμην δεκτός 
μετ' εύμενείας ύπό τοΰ ήγσυμένου καί τών άλλων μο
ναχών όδηγησάντων με διά κωδωνοκρουσίας, ψαλμών 
καί ύ’μνων έντός τής Εκκλησίας. Εκ τής τοιαύτης 
πράςεως, έννόησα τήν θρησκευτικήν απλότητα τών μο
ναχών έκείνων, οί’τινες, διά δειγμάτων τιμής καί σε
βασμού, προσεπάΟουν νά μέ μεταχειρίζωνται κατά τό 
διάστημα καθ ό έκλεισθην έν τώ ρηθέντι τόπω. Καί έκ 
τών λόγων αύτών διέγνων τήν παντελή άγνοιαν εις ήν 
διατε/.οΰσιν ο! νησιώται εκείνοι περί τά θεμελιώδη 
άρθρα τής χριστιανικής θρησκείας καί τήν καλήν διά- 
Οεσιν ήν έχουσι ν' άκούωσι τοΰ θείου λόγου. Έ κ τού
του δύναμαι νά ελπίζω ότι ή προρρηθεισα μεταβατική 
άποστο/.ή τών Ιησουιτών2, θά έπιφέρη καρπούς εις 
τάς ψυχάς τών χριστιανών έκείνων οιτινες εισί πάντες 
’Ανατολικοί- δεν υπάρχει δέ έν τή νήσω ούδείς Λα
τίνος ούδε άνάμνησις ότι ύπήρςαν ποτέ τοιοΰτοι έν 
αύτή. θ ά  ήτο πολύ ωφέλιμον έάν τρόφιμός τις τοΰ 
Έ/.ληνικοΰ τούτου κολ/.εγίου 3 ήδύνατο νά κατοικήση 
έκεϊ, πρός δίδασκα λίαν καί καθοδήγησιν τών ψυχών 
έκείνων, μέ αντιμισθίαν τινά πρός συντήρησίν του».

Έ ν  Ν ά ξω .
M IX .  IAK . Μ Α Ρ Κ Ο Π Ο Λ ΙΣ

Β Ι Β Λ Ι Ο Γ Ρ Α Φ Ι Α

Αλεξάνδρου Ρ . Ρα γκαβή ά π  ο υ. ν η μ ο ·/ ε ·ύ μ α τ α . 
Τόμ. Α '. Έ ν  ΆΟήναις. Εκδότης Γεώργιος Κασ- 
δόνης 1894. 8->ν. Χελ. 392 .

Τ ά  άρτι έκδοθέντα άπομνημονεύμκτχ  τοϋ Α. 
1’χγκαβή άποτελοϋσιν οίονε! αυτοβιογραφία·/ τοϋ 
άνδρός τούτου, ό όποιος κομιδή νέος. καί ευθύς άπό 
τής πρώτης συστάσεως τής Ελληνικής πολιτείας, 
μετέσχε τών κοινών, διαπρέψας εν τε τώ  πολιτικώ 
καί φιλολογικώ σταδίω. Έγραψε δέ ταϋτα  περί 
τά  τέλη τοΰ βίου του, ότε εύρίσκετο, ώς ό ίδιος 
αναφέρει, εις τό τέρμα τοϋ σταθμού τοΰ βίου πέ
ραν τοΰ όποιου ολίγον έμενε·/ αύτώ διάστημα όπως 
έμπέση εις τό βάραθρον εις ο καταβυθίζεται ή ζωή.

Ό  έκδοθείς πρώτος τόμος τών Απομνημονευ
μάτων διαιρείται χρονολογικούς εις δυο μέρη" έν τώ

1 Τό χειρόγρ. « . . . . ι·1ι ί· β τα νρ ο χ ίο , . . . . . .
2 Έν προηγούμενη εκθέσει ποιείται λόγον περί τών 

μεταβατικών αποστολών τών Ιησουιτών,
1 Τοϋ έν Ρώμη.
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ποώτω, όπερ επιγράφεται Πννησις καί 'Ανατροφή, 
άφηγείται ό συγγραφεΰς τά  τής καταγωγής αύτού, 
ένθα έν πάθη άμερολ.ηψία έκθετε·, καί τίνα  περί Φα- 
ναριωτών, εις ούς έκ καταγωγής άνήκεν, εΐτα δέ 
καταγράφει τάς αναμνήσεις τής παιδικής αύτού 
ήλικίας, τάς περιπετείας καί ταλαιπωρίας τής οι
κογένειας τον άναγκασθείσης νά μεταβή εις Τραν
συλβανίαν καί έντεύθεν εις Οδησσόν μετά τήν εκ- 
ρηξιν τής Ελληνικής επαναστάσεως. Αιά φυσικής 
καί απέριττου γλώσσης κατακηλοΰσης τόν αναγνώ
στην άφηγεΐται ώς πάππος πρός έγγόνους τόν πα ι
δικόν του βίον, τά τής πατρικής οικίας του έν Κων- 
σταντινουπόλει, μνημονεύει καί αύτών ετι τών παι- 
γνιδίων του. τών παιδικών του φ ίλων, τών πρώτο»'/ 
έντυπώσεών του εις τά  τού κόσμου, τών πρώτων 
διδασκάλων, ών εις ήτο καί ό Αημήτριος Χρηστί- 
δης. Ό  αναγνώστης άπό σελίδος εις σελίδα παρί- 
σταται εις διαφόρους ζωντανής σκηνάς τού περιπε
τειώδους οικογενειακού βίου τού συγγραφέως, ένθα 
άπροσδοκήτως πολλα/ού συναντά τά  πρώτα ίχνη 
τού βίου ιστορικών άνδρών τής νέας Ελλάδος δοα- 
σάντων κατόπιν έν αυτή πολυειδώς καί πολυτρόπως.

Ζωηρά καί φυσική όλως είνε έν τώ  α ’ τούτω 
τμήυ.ατι ή περιγραφή τών σπουδών του έν Μονάχω, 
καί ή αυτόθι διατριβή μετά τών Γερμανών καί 
Ελλήνων, ών πολλοί ήσαν τέκνα αγωνιστών έκ- 
παιδευου.ένων δαπάνη τού Ηασιλέως Λουδοβίκου.

Έ ν τώ  β ’ μέρει ό Ραγκαβής έςιστορεϊ τήν κά
θοδον αύτού έκ Γερμανίας εις τήν Ε λλάδα  έπί 
Κυβερνήτου, τήν έν γένει πολιτικήν καί κοινωνικήν 
κατάστασιν τών τότε χρόνων καί τά. παρόμοια. Τό 
μέρος τούτο τών άπου.νημονευμάτων, άποτελούν 
σχεδόν τό τίμιου τού όλου τόμου, είνε καί τό μάλ
λον έπαγωγόν, άτε υ.ετέχον γενικωτέρου ιστορικού 
διαφέροντος- είνε δέ καί αί αναμνήσεις έναργέστεραι 
εις τήν μνήμην τού γράφοντος. λαβόντος μέρος εις 
πολλά τών γεγονότων, άτινα έ 'ιστορεί μετά τής 
αύτής τέχνης τού λόγου καί τής ζωηρότητος τού 
ύφους, ήν μεταχειρίζεται καί εις τό πρώτον μέρος. 
Φυσικώτατα απεικονίζει ενταύθα τήν αρχικήν κοι
νωνίαν τού Ναυπλίου, ιδίως δέ χαρακτηρίζει προσ- 
ηκοντως τινάς τών πολιτικών άνδρών έπιορίπτων 
κατά τινων τούτων καί ύπαινιγμοΰς ώς πρός τήν 
πολιτικήν καί κοινωνικήν αύτών διαγωγήν. Ζωηρώς 
άφηγεΐται τά  κατά τήν δολοφονίαν τού Καποδι- 
στρίου καί τά κατά τήν δίκην τών δολοφόνων του, 
τήν έπελθούσαν κατόπιν διαίρεσιν τών άρχηγών εις 
κυβερνητικούς καί συνταγματικούς, κατά τήν όποιαν 
καί έτάχθη εις τό κόμμα τών τελευταίων. Έ ν τή 
εξιστορήσει δέ τού μέρους τούτου πολλά γράφει 
περί τών πολυτίμων ενεργειών τού θειρσίου, κατελ- 
θόντος εις τήν Ε λλάδα έκ φιλελληνισμού πρό τού 
"()θω·/'.ς, καί κατά πολύ συντελεσαντος είς τήν συμ- 

φιλίωσιν τών αντιθέτων κομμάτων καί τήν άποκα- 
τάστασιν τής τάςεως.

Το κεφάλαιο·/ τούτο τελευτά εις τήν ελευσιν τού 
Οθωνος είς Ναύπλιο·/, καί εις τήν έςιστόρησιν τών 

πρώτων έργων τής Άντιβασιλείας, ύφ ’ ήν καί ό 
Ραγκαβής υπηρέτησε·/ έν τώ  ύπουργείω τής δημο

σίας έκπαιδεύσεως.

άνάλεχτα

Εν τοίς άπου.νημονεύμασι τούτοις ό 'Ραγκαβής 
δέν παρέλιπε νά μνημονεύση καί τών πρώτο»·/ αύτού 
φιλολογικών αποπειρών, καί τής άρχής τού έλλη- 
νικοΰ θεάτρου διά θεατρικών παραστάσεων έν ίδιω- 
τικαϊς οικίαις. "Ιδιον δέ χαρακτηριστικόν είνε τών 
άπομ,νημονευμάτων ότι πανταχού μνημονεύει ονο- 
μ.αστί τών ωραίων γυναικών, ας έγνώρισεν άπό τής 
παιδικής του ήλικίας ιδία δέ τών έν Ναύπλιο» έπί 
καλλονή, διαπρεπουσών, αϊτινες άπετέλουν τό κό
σμημα τής αρτισύστατου εκεί κοινωνίας. μ .

ΕΠΙΣΤΗΜΟΝΙΚΑ ΑΝΑΛΕΚΤΑ

Ί ϋ ο ΐ'ίπ ια  Λιια6·κΑ<; π ό λ ε ω ς .
I Ιεριοδεύων πρό τίνος εν 'Αλγερία ό Γάλλος υπουρ

γός τής ΙΙαιόείας καί τών Καλών Τεχνών επεσκέςΛη 
τήν αραβικήν πόλιν τού Ύιμγάδ, ήτις περιγράφετε*: ώς 
μία αλγερινή Πομπηία. Βεβαίως ή αρχαία χύτη αρα
βική πόλις, ήτις είνε σήμερον σωρός ερείπιο»·/, είίε σχε- 
5ον τότας μεταβολάς τής τέχνης ϊποις καί ή Ιταλική 
Πομπηία. Έ/.τίσθη κατά τόν Α' μ. X. αιώνα, καί κεΤ- 
τα; εν τή επαρχία τής Κω/τταντίνης. Γπέστη τήν επι
δρομήν τών Μ αυριτανών κατά τήν Τ' εκατονταετηρίδα, 
καί επί τέλους κατεστράιη ο·.' άλλεπαλλήλων σεισμών. 
Ής ή Πομπηία, ήτο τόπος ήόυπαθείας καί κομψότητος, 
καί τα ερείπιά της ίεικνύουσ: λείψανα ώραίων λιθοστρο»- 
των, λαμπρών αγαλμάτων, θεάτρου, κρηνών καί ,όα/.κ- 
νείοιν. Μέγιστος ναός ήτο αφιερωμένος είς τόν Αία, 
καί ούτος έκθάπτεται νϋν καί λεπτομερώς εξετάζεται. 
11 επαρχία τής Κωνσταντίνης βρίθει ρωμαϊκών λειψά

νων' καί ελπίζεται ότι ή επίσκεψις τού υπουργού ού 
μικρόν θά συντέλεση, είς τήν άνεύρεσιν κεφαλαίων πρός 
έκτελεσιν τών αναγκαίων ανασκαφώ·/, ούτως ώστε ή 
άρχαιολογία νά φωτισΟή περισσότερον εκ τής τεθαμμέ- 
νης ταύτης πόλεως.

Λέκα ί ικ ιτ ο Η ΐι ίο κ ι  λ ϊ ι ι ιπ α ι ς .
Καίτοι τόσα ακούομε·/ περί φωτισμού 5Γ αερίου καί 

τού νεωτέρου αντιζήλου του, τού ή/.εκτρισμού. 5εν 
υπάρχει άμφιίολία ότι ή μεγάλη πληθύς τών οίκοσε- 
σποτών άνά τήν οικουμένην μεταχειρίζονται ώς πρώτον 
μέσον τεχνητού φωτισμού τό πετρέλαιο·/. Έν 'Αγ
γλία μόνον υπάρχουν, ώς λέγεται, πλείονες ή σέκα 
εκατομμύρια λαμπτήρες καίοντες πετρέλαιο·/ πρός νυ
κτερινήν χρήσιν, άνίσως σέ πολλοί ες ημών οόδ' ύπο- 
πτεύουσ: καν στ: ή χρήσις τών λαμπτήρων τούτων 
είνε τόσον γενική, συχνά λαμβάνουν τόν κόπον νά μας 
ένθυμίζουσιν αί ειδήσεις τών εφημερίδων περί τρομερών 
δυστυχημάτων, στ: ή χρήσις τών λαμπτήρων τούτων είνε 
σχ: μόνον κοινή άλλά καί επικίνδυνος. Κατά τινα πρό
σφατον εςέτασιν περί τίνος θύματος τών συστυχημάτων 
τούτων, απεσείχθη ότι έν Α γγλία  μόνον συμόαίνουσι 
τριακόσιοι θάνατο: κατ' έτος εκ παρομοίων συμφορών' 
καί εις έν έτος σ λοχαγός Σώ, : πρώην επιμελητής 
τής πυροσβεστικής μοίρας τού Λονδίνου, άνέφερεν εκα
τόν πενηνταες πυρκαίάς προελθούσας ες έκρήςεως τών 
λαμπών τού πετρελαίου εν τή αγγλική Μητροπόλε:. 
Πολλά! μέθοδο: έφευρέθησαν σπως καταστήσωσιν ασφα
λείς τας λάμπας ταύτας, ούτως ώστε καί άν κατά τύ- 
χην γείνη έκρηςις, ή φλός αυτομάτως νά σβύντ,' καί τοι- 
αύται μέθοδο: περιγράφονται άπό καιρού είς καιρόν είς 
τών περιοδικών τάς στήλας' ά λλ ' άτυχώς δεν γίνονται 
δεκταί, καί πιθανώς θα παραμεληθώσιν έωσου ληφθή νο
μοθετική πρόνοια περί τού αντικειμένου τούτου,

Σ Υ Γ Χ Ρ Ο Ν Ο Ι  Ξ Ε Ν Ο Ι  Σ Υ Γ Γ Ρ Α Φ Ε ΙΣ

Ε Ρ Ρ Ι Κ Ο Σ  Μ Π Ε Κ

'<) Ερρίκος Μπέκ, εγεννήθη εν ΙΙαρισίοις τώ 1837.
Μετά τα π  ρωτά του ποιητικά δοκίμια, έγραψε τό λιμ- — 
πρέτον τού Α /γνύ// //-//.//,/·, μελοδράματος τού Βικτω-

Ε ροΓ κος Χίπϊν. — Ί Ι  άμαρτω λή  2<)7
άρεταϊ; Καλόγηρον τούτον τού 'Αστεριού. —  Λ . Γ ο .  Κ ι ι ι ι*  
π ο ι-ο ο γ λ ο ΐΊ · .)

Αατι'ρι X'·/ 'Α πρ ίλ ιο ν  ¡0 9 4

—  Καλόγερε να χ η ς  ζ ω ή , — ζω ή  πού έγω  δεν έχυ»—  
βόηθα γυνα ίκ α  α μ α ρ τω λή  κ α ί κακοτυχ ισ μ εν η ’ 
π ολλα ίς  ψ υ χ α ις  ¡γ ιά τρ ε ψ ε ς , κ α ι 'γ ώ  σε σένα  τρ έχ ω , 
γ ια τ ' έχω  πόνο σ τ ή ν  καρδιά κ α ί λαύρα ή καϋυ.ένη.

— Γ ρηά  σαΓ φ α ίν ε σ ’ άρρω στη' ψ υ χ ή ς  γ ια τρ ε ιά  γυρεύεις' 
μ ε  τ ί  ποδάρια κ ίνη σ ες  κ α ί σ το  βουνό μου ά νέό η ς ;

—  II Π ίστη μοϋδοισε υτερ ά . κ α ί δ ύναμ ι ή  Ε λ π ίδ α ,  
τό  ξακουστό σου τόνομ α. τά  θα ύμ ατα  πού είδα.

Σ ζ ύν ε ι ή  κ α ντή λ α  τού κελλιού 'στερνή π ετώ ντας φλόγα, 
κι' ακούει ό Καλόγερος τ ι ή  γρηά ώμολόγα.

— “ΙΙμουν μ ικρ ή , σάν έμ ε ινα  π εντά ρ σ α νη  μ ε  μόνο 
εν' άοερφό, μονάκρϊβο τ ή ς  μ η τρ υ ιά ς  μου γόνο . . .

—  Γρηά ! τελε ίω νε  γρήγορα τ ή ν  'ςομολόγησί σου ! 
αρχισ' α λ λ ιώ ς .. .  ’πές. τ ί  κακό βαραίνει τ ή ν  ψ υ χ ή  σου ;

— Ίύνα π ρ ω ί σ η κ ώ θ η κ ε  νά π ά η  στό κ υνή γ ι' 
σ τά  χ ε ίλ η  φ ιλ η θ ή κ α μ ε  σαν κ ίνη σε  νά  φ ύγη .
Μά ε ίχ '  εκείνο  τό φ ιλ ί α μαρ τω λή  γ λ υ κ ά δ ι,  
ε ίχ ε  λαχτάρα , ε ίχε καϋμό , τού έρω τα  πυράδα.
"Ιίφυγε αύτός ! φ ε ύ γ ω  κ' έγώ  κ α ι δέν γυρ ίζω  ’ π ίσ ω ...  
Κ α ί τόσα δέν μού λ έε ι κανείς γ ι ’ αύτόν όπου 'ρ ω τή σω  
Ίύχαθηκ' έ ; α ιτίας μου, ίμ π ή κ ε  νιό ; στό μ νή μ α ,

μετά I ετών σιγήν, σ Μ π εκ άνεφάνη καί πάλιν έν τώ 
θεατσικώ κόσμο καί εδωκε τήν Ν «1 V ε· I 11·, τάς 
11 π η ιι ι· I <· * Γι· ηι ιη ι·* καί τούς ( ' ο ιΊ» ι· α ιι χ, 
τό τελ.ευταΐον τετράπρακτο·/ δράμα, παρασταθεν εν τώ

Ι88Γ». Ό  Μπέκ φέρει τό παράσημο·/ τής Λεγεώνος 
τής Τιμής.

κ' έχ ω  μεγάλο  κρ ίμα  I 
Γρηά ! ε ίνα ι π ολύ ; καιρός πούσαι ς ε νη τεμ ενη  ;
Γρηά δέν είμα·., ε ίμ α ι ν ιά  άδικογερασμένη.

— "Λ ! σώ π α . φτάνε·., π ή γ α ιν ε  ! συχ ω ρεμ ένη  νάσα·.. 
λησμόνησέ τον άν δέν ζ ή , κ ι άν ζ ή  μ ή ν  το ν  θ υ μ ά σ α ι. . . 
Τόν γνώ ρισα.

—Τόν γνώ ρισες : ζή  ; πές μου μ ή  σ ω π α ίνης, 
μού ά να σ τα ίνε ις  τόν νεκρό, κ ’ εμ ένα  μέ π εθ α ίνε ις ...

— Σέ μέ ςωμο/.ογήθηκ.ε καί μ ο υπ ’ έσύ νά  ζή σ η ς, 
καί όλο του τό  μαύρο βιος έσν νά τό κ ρ α τή σ η ς ...
μ ά  φύγε κ·Γ άν ποτέ σου εύρής εοημο τό κ ελλ ί μου 
κ λά ψ ε  κι' α ύ τό ν ! μ ά  π ή γα ινε ' σύρε μ έ  τ ή ν  εύχή  μ ο υ .. .

ΚΓ άπό τό σκοτεινό κ ελλ ί τού Κ αλογέρου βγ α ίνε ι, 
κ ι'ά ν  π ά η  στή  χγύρα ζω ντα νή , αύτός γ ι'α ύ τή ν  π εθα ίνει.

Η Α Μ Α Ρ Τ Ω Λ Η

Γπό τόν τ·τλον Ιναύ.<ιγίι<ι«ι· 'Λποιινιιιι<»νι-»·Η<ιτ<ι
Ιοημοσϊευοά το τ; αικράν σειράν ίπ;·.σοό:.ων ττ,; έν 'Λθήναις Βε
νετική; επιδρομή;. Κι* έν :·.',( ίπ.·7οδ *··ν εούτ-»ν »ΐκονζεται ν/ο; 
τ ι;  άγαπήσ»; τήν θυγατέρα τού πατιν ιού του' ό Α θη να ίο ; ου- 
το ;. όπω; καταπνί;τ| τό αίσθημά του. φεύγει' τό αύτό πράττε·, 
κα: ή κόρη. Κ ι; τό μεταξύ ίπέρ/εται ή Βενετική ϊπιορομή κα·- 
ή ΐιή μ ω σ ι; τών Αθηνών, καί ο:/ ίπαναόλϊπουσ·. πλέον άλ/.ήλου;. 
Μετά τήν επάνοδον τών Αθηναίων ει; τα ; εστία; των ο νεο; 
έγένετο μονχ/ό; εί; τήν ίπί το5 ’ Υμηττού Μονήν Ά δ τ έ ο ΐ -  
Τό επόμενον ποίημα γεγραμμίνον εί; γλώσσαν καί υφο; τή ; ίπο- 
/ή; εκείνη;, θέμα ε/ει τήν στιγμήν καθ' ήν ή κόρη, ρραδύτερον 
αύτού ίπανελθοΰσα εί; 'Αθήνα; καί αισθανόμενη τήν συνείδησιν 
αύτή; ρεοαρυμενην διά τήν καταστροφήν του, προσέρχεται οπω; 
εξομο/.ογηθή , ί ;  τον περυόνυμον καταστάντα επι χριστιανικαϊ;



Χ ρονικά

Χ Ρ Ο Ν Ι Ζ Α

Φ ιλ ο λ ο γ ικ ά

Ε κ τ ο υ  Κ  α τ  α  σ τ  ή  μ  χ τ  ο ς Κ χ λ μ  χ ν  Λ ε β ύ έ ν 
ΙΙχρισίοις, έξεδόθησχν τά  θεατρ ικά  " Α παντα  (ΤΙιι·;ΗΓβ 
Ο Ο ΙίφΙιΊ) τού Γονδινέ, του π ρ ό τινο ς  άποθχνόντος ευφυέ
σ τατου δραματικού συγγραιοέοις. Μ εταξύ τώ ν  κ χ λλ ίσ τω ν  
κ α ί δ η μ ο τ ικ ω τχ τω ν  έργω ν τή ς  σ υλλογή ς α υ τή ς  τάσσοντα ι 
τα  εςής: Μ ι ναι/ κο ί ¿ η ,  Γν.αβώ, τό Κ Ιονμττ, το ,Ιο φ Ιο ν  κ τλ.

—  ’ 14 ν -  ε ρ ι έ ρ γ  ω  χ ρ 0 ρ ω . 3  ν, μ  ο τ  ι ε υ  0 έ ν τ  ! 
εν τ?! «Νέα Ε πιθεω ρήσει» τή ς  κυρίας Λ  οχ μ , ό Φούνκ 
Ιϊρεντχνο π ειρ άτχ ι νχποδείξη ό τι ό θετικ ισμός καί ό μ η 
δενισμός έ/ουν τ η ν  χ υτή ν  αρ/ήν. ώς καταγόμενο ι απ ’ ευ 
θείας έκ τή ς  κ ρ ιτ ικ ή ς  τού καθαρού λόγου. Κ α τά  τον σ υ γ -  
γραιρεχ χ ί ούο α ιρέσεις έχουν τον χυτόν σκοπόν, χν καί ό 
ρωσχικός μηδενισμός τιΤ> φ α ίνετα ι πολύ λογικώτερος. »Τό 
ίδ ιον ετος, λ έγ ε ι, κχ τχ  τό  όποιον ό Κ οντ ιδουε τ ή ν  θ ε τ ικ ι-  
σ τ ικ η ν  Κ ο ινω νίαν, ό Μας ϊτ ίρ ν ε ρ ,  ε ίς  τώ ν  μάλλον σ υντε -  
λεσα ντω ν εις τ ή ν  γ ένεσ ιν  τοϋ μηδενισμ ού , οιήρει τ ή ν  ιστο
ρίαν τή ς ανθρω πότητο ; ομοίως εις τρεις έπομχς. Κ χί χ ί δύο 
αίρεσείς τρέφουν τ ή ν  χ ύ τή ν  π ίσ τ ιν  πρός τχς θετικάς έπ ι-  
σ τή μ α ς , επ α γγέλλο ντα ι τή/  χ ύτή ν  αθεΐαν. κχ ί δεν ο ιχφέ- 
ρουν είς τ ίπ ο τε, ούτε κχτχ τ ή ν  πρός τ ή ν  Ε π ισ τ ή μ η ν  λ α 
τρείαν τω ν , ούτε κχ τχ  τ ή ν  ανθρ ω π ιστική ν τω ν  θρησκείαν, 
ούτε κχ τχ  τον σκοπόν, τον όποιον επιδ ιώ κουν.

—  Ιό ς ε ο ο 0 η  τ  ό π ρ ο  ά γ γ ε λ ό  ε ν  β ι β λ ί ο ν τ ο ϋ  
κ. Π λάτωνος Ιό. Αρχκούλη « Φ ώ ς ίκ  τώ ν  ίν β ο ν ,  ή στο ιχ ε ία  
τή ς  εσω τερ ικής φ ιλοσοφ ίας». Ε ίνε μάλλον θεοσο&ικόν, δ ι
δάσκει ο'ε τ ίν ι  τρύπιο ό άνθρωπος δύνχτχ ι νχ π οκτή ση  ιδ α 
νικόν εν τ ω  ρ ίι.ι, χξιον επ ιδ ιώ ξεω ς. Α ν ε ξ α ρ τή τω ς  τω ν  
ιδεώ ν, χ ί όποϊχι δέν Οχ εΰμχριστήσουν βεβα ίω ς τούς Οετι- 
κ ιστχ ς, τό βιβλ ίον τούτο δ ιακρίνει ή χάρις εκε ίνη  κχ ί ή 
γλχφυρό-.ης, ή τ ις  καθ ισ τά  τόν κ. Λ ρακούλην ένα τω ν κ χ λ-  
λ ίσ τω ν  ή μ ώ ν  λογογράφων

— Μ ε γ ά λ η ς  ε τ  υ χ ε 3  η  μ  ο τ  ι  κ  ό τ  η  τ  ο ς έ ν Λ γ -  
γλ ίχ  κχί Α μ ε ρ ικ ή  τό  εσχάτω ς έκοοθέν δίτομον μυθιστό
ρη μ α  τή ς κυρίας ΙΙ ιιη ΐρ Ι ίΓ Υ  λ\";ΐΓΐΙ, ύπό τόν τ ίτλο ν  
»Μ αρκέλλα». Ε ξ ε τ ά ζ ε ι τό  κοινω νικόν ζ ή τ η μ α  κχί ά π τε -  
τ χ ι τοϋ δυσκόλου π ροβλήματος τ ιο ν πλουσίω ν κ α ι τω ν  
π τω χ ώ ν . II Μ αρκέλλα, θυγά τη ρ  πλουσίου α γγλο υ , χλλ  
όχ ι ακηλίδω του παρελθόντος, είνε εύγενή ς  κχί μ εγά λη  
ψ υ χ ή , Οέλουσχ να έφχρμόση έν τ ω  κοινωνικιϋ β ίω  τχς 
ίοεχς τν,ς. ΙΙάσχει έκ τούτου, α γω ν ίζε τα ι, χλλ έπί τέλους 
ν ικά  καί υπανδρεύεται νεαρόν τ ινα  λόρδον, τιΓιν χυτώ ν  
ιδ εώ ν, τον όποιον είμεν α γα π ή σε ι. Ιόν τω  β ιβλ ίιρ  τοΰτιο  
περ ιγράφετχ ι θαυμασίω ς ή π τω χ ε ία  κχ ί ή  αθλ ιό τη ς τοϋ 
αγγλ ικού λαού κχί υπ οστηρ ίζοντα ι ε ύ γ λ ω τ τ ο ς  χί πρός 
βελτ ίω σ ίν  του γενόμ.εναι πρΟσπχΟειχι

—  Ιό ς ε δ ό 0 η  έ ν Λ  ο ν  δ ί  ν ω  ό τ έ τ α ρ τ ο ς  τ  ό -  
μος τοϋ περ ί Σ ικελ ία ς  συννοχμ.αατος τού Φ ρήμχν, επί τή  
βάσει τώ ν  με ιρογτάοω ν τχ  όποια χ&ήκεν ό συγγραφεύς και 
τα  όποια έπεξειργάσθν, ό έπ ί Ουγχτρί γαμβρός του Ιόβχνς. 
'II Ιστορία τή ς Σ ικελ ίας τοϋ Ί 'ρήμχν, από τιΓιν αρχαιο- 
τχ τω ν χρόνων μέχ ρ ι τού Ά γ α θ ο κ λέο υς , είνε τό σπουδαιό- 
τχ τον κ α ί περ ιεκτικ ιό τχτον τω ν  σ υγ γρ α μ μ ά τω ν . όσχ έοη- 
μ.οσιευΟησχν μέ/ρι τούδε περί τού έν Σ ικ ελ ία  αρχαίου

Ε λληνισμού. Ιδίως τ ή ν  έπ ί τχς Συρακούσας στρχτείχν  
τ ι «ν 'Α θ η να ίω ν  ό χγγλος ιστορικός περ ιγράφει ώς α λη θή ς  
αρ ιστοτέχνης, δ ια φ ω τίζε ι δέ κχ ί δ ιερμηνεύει π άντα  τ χ  δρα
μ α τικ ά  αυτής επεισόδια.

Ί ό π ιιίτ η ιιο ν ικ ά

Έ  ν τ  ώ  τ ε λ ε υ τ α ί ο  τ  ε ύ χ ε ι  τ ή ς  Α σ τ ρ ο ν ο 
μ ία ς , ό Κ άμ ιλλος Φ λαμμχριώ ν, πραγματευόμενος περί τω ν

μ εγά λ ω ν  έργχλε ίω ν τού μέλλοντος, μάς πληροφορεί ό τι τό 
•σημερινόν τηλεσκόπ ιον τού νέου παρά τό Σ ικάγον Α σ τ ε 
ροσκοπείου Οχ είνε τό  μ έγ ιστο ν τού κόσμου. Ό  φακός του 
έχ ε ι δ ιάμετρον 4 0  δ α κ τύλω ν, έν ό  ό τού μεγάλου ιση μ ερ ι
νού το ύ Λ στεεοσκοπείου Λ ύ κ  μόλις είνε 3 0 . ο ί δέ τού 
Τυλβόκου κχ ί τή ς  Ν ίκαιας 3 0 . « II μεγέθυνσ ις  τω ν  ο π τ ι
κ ώ ν έργχλείω ν— επ ιλέγε ι, — από ήμίσεος ή δ η  α'ιώνος είνε 
αξιοσημείω τος. Ε ύεργέτης τή ς  έπ ιστήμ.ης Οχ έδύνατο νά 
π αρ χ γγε ίλη  από τούδε φακόν 5 0  δ α κ τύλω ν δ ιαμέτρου, ό 
όποιος θα μας π αρείχε φ ω τογραφίας τή ς  σ ελή νη ς, ώς εάν 
χ ύτη  εύείσκετο  εις χπόστχσιν 10 0  μόνον χ ιλ ιο μ έ τ ρ ω ν  
μεγεθύνοντες δ'ε τχς φω τογραφίας τχ ύτχ ς  δεκάκ ις. Οχ ε ί-  
/ομεν πρό ή μ ώ ν  τοπ ία  σ ελη να ία , δρώμενα ιός έ ; χποστά- 
σεως 10  χ ιλ ιο μ έτρ ω ν» .

—  Ό  δ ι ά σ η  μ ο ς  γ  ά λ λ  ο ς χ η  μ. ι  χ ό ς Μ π  ε ρ τ  ε λ ω 
έςεο ώ νη σε  κ α τ ’ αύτχς σπουδαιότατου λόγον περί τού μ έ λ 
λοντος τή ς  χ η μ ε ία ς . ΙΙεριεργότατα είνε τχ  συμπεράσματα  
του. ’ Ε λπ ίζει ό γχλλος σοφός ό τι ή γ η γενή ς  λεγομ.ένη Οερ- 
μ ό τη ς, ή  Οερμότης δηλαδή  τού κέντρου τή ς  γ ή ς , θά. / ρ η- 
σ ιμ οπ ο ιηθή  προσε/ώς είς τ ή ν  β ιο μ η χ α ν ία ν , ώς θερμοηλε
κτρ ική  δύνχμ ις ανεξάντλητος. II γή  τότε δεν Οχ κ χ λ λ ι-  
ερ γή τα ι' χ ί τροφχί θά κ ατχ σκευχ ζω ντχ ι / η μ ικ ώ ς. ΰγ ιε ινα ί 
κ α ί ο ίκονομ ικχ ί. Λ εν θχ όπαργούν πλέον ούτε αγροί, ούτε 
αμπ ελώ νες, ούτε Οερισταί, ούτε  διαιρέσεις εις γχ ίχς ευφόρους 
ή χφόρους' ϊσω ς κ α ί χύτχ ί χ ί έρημοι θά π ρ ο τ ιμ ώ ντα ι ιός 
τόπος δ ιαμονής ΰπό τού ανθρώπου, ή δε γ ή ,  χπχ/λχσο- 
μ.ένων τιϋν γεω ρ γ ικώ ν, θά μ ετχ β/ η θή  είς χπέρχντον κήπον 
Χ.ν0έων κχ ί δένδρων. Τοιοϋτον ε ίν ε . κ χ τχ  τό ν  Μ περτελώ, 
τό  χπιότατον μέλλον τή ς  μημ.είχς.

—  '«) π  χ ρ ’ ή  μ  ί  ν  κ . Κ . Λ  υ κ ό ρ τ  χ ς , σ  υ γ  γ  ρ χ 
φεύς ιδιορρύθμου β ιβλ ίου περ ί κ ινή σεω ς, ανέπτυξε κ α τ '  
α ύτάς έν τώ> »Ιΐαονασσώ » τ ή ν  νέχν του θεω ρίαν έν κύκλω  
επ ισ τη μ ό νω ν κχ ί λογ ιώ ν. Κ ατά  τόν κ. Λ υκόρταν π α ν  μο- 
ειον τή ς  ύλ η ς  κ έκ τη τχ ι έμφυτον κ ίνη σ ιν  κχτχ γρ α μ μ ή ν  
κ α μ π ύ λη ν  —  ευθείας μ ή  ύπχρ/ούσης ε ις τ η ν  φ ύσ ιν , — επ 
αύτοϋ δέ στηρ ιζόμενος προσπαθεί νά έ ςη γ ή σ η  τό σ ύσ τη μ α  
τή ς  κ ινή σ εω ς  τω ν  κόσμω ν, απορρίπτιυν πασας τα ς  μέ/ρι 
τούδε περ ί τή ς  παγκοσμ ίου ελξειυς θεωρίας. '< · κ. Λ υκόρ- 
τχς μ εταφ ράζε ι ή δ η  τό σύγγρ α μ μ ά  του γ α λ λ ισ τ ί, προτιθέ- 
μενος νά. ύποβχλη χύτό ύπο τ ή ν  κρ ισ ιν  τή ς γ α λ λ ικ ή ς  Ά -  
κχδημ.ίχς τώ ν  Ε π ισ τη μ ώ ν.

O tatoiK«.
' Ιό ν τ  ώ  π  α  ο ι  σ ι  ν  ώ  Τ  Ιι Τ ;ι I r r  d e  I Ο ο U \ γ ι· 

πχρεστάθη έσ/χτω ς τό δράμα τοϋ Ι όεν «Χ άλβχρ  Σολνες»  
έκ τώ ν  σκοτεινοτέοων καί συμ βολιχω τέρω ν έργω ν τού μ ε 
γάλου νορβηγοϋ δραματικού. Μεθ' όλην τ ή ν  επ ιμ έλε ια ν , 
μεθ' ή ς  χ νεβ ιβάσθη  έπ ί τ ή ς  σ κ η νή ς , ό »Χ άλβχρ  Σολνες»  
δεν έκχμ.ε τ ή ν  προσοοκωμένην έπ ί τού παρισ ινού κοινού 
έντύπ ω σ ιν . ΊΙρεσχν υ.ερικχί λεπτομέρειχ ι. χλλ  ιός σύνοκον 
ούτε έννοήθη . ούτε όπχρ/ει έλπ ίς , κατά  τούς κριτικούς, νά 
ένοηθή.

—  Τ ό » II ρ ο σ  κ  ύ  ν η  μ  α  » ε π ι γ ρ ά φ ε τ α ι  α ρ κ ε τ ά  
ποω τότυπος κωυ.ωδίχ τώ ν Κουσερων κχί Ορδοννώ. πχρχ- 
στχ θείσχ  έσ/χτω ς έν ΙΙχρισίοις διά π ρ ώ τη ν  φοράν χπό τού  
θεάτρου ( iv n m a s c .  Ί Ι  κυρ ία Μ ονγκω γιώ ν, διήλΟε τ ή ν  
νύ κ τα  τοϋ π ίώ το υ  τη ς  γάμου έν τ ιν ι  Ξενοδοηείω  το ύ Ί'ον- 
τχ ινεβ λ ιύ , χ ί δέ αναμνήσεις  τχς όποιας χπεκόμισεν εκ του 
πεο ιφήμ ου πλέον οι χ ύ τή ν  τχςειδ ίου. τ ή  η σ χ ν  τόσον πο/.ά
τ ιμ ο ι. ώ στε μ ε τ ά  τό δ ιχζύγιόν τη ς . π χρχκχλεί τόν δεύ
τερον σύζυγόν τη ς  νά  έπχνχλχβουν τ ή ν  α ισ θ η μ α τ ικ ή ν  εκ
δρομήν. Ό  δεύτερος χύτός σύζυγος, παράδοξος άνθρωπος, 
προ/ω ρημένης ή λ ικ ίχ ς . η το  γνω στός εκ τού οτι ουοεποτε 
σ υνή π τεν  έεω τικ ά ς σ/έσε-.ς ή  μετά  σ υζύγ ω ν  προόιοομενων.

LJ; έκδή λω σ ις τ ιϋ  έ/ρησίμευεν ή α να μ φ ισ β ή τη το ς  άπο- 
δειξις τή ς  απ ιστ ία ς  τοϋ συζύγου κ α ί είς μ ία ν το ιχ ύτη ν  
πεο ίπτω σ ιν  οφ είλετα ι καί τό διαζύγιο·/ τή ς  κυρίας Μον
γκ ω γ ιώ ν , ή  όποια τόρα λ έγ ετα ι κυρ ία Μ πριβολί. Ά/.λ ό 
γάμος χύτός δέν π ραγμ ατοπ ο ιε ίτα ι έως τέλο υς... Ο Μ πρι- 
οολέ μ ένε ι σύζυγος π λα τω νικό ς , ό 3έ Μ ονγκ.ιυγιών, σ υ γ -  
/ωρουμενος καί μ ετανοώ ν, φέρει π άλ ιν  τ ή ν  σύζυγον του 
είς τό Φ οντα ινεβλώ . II έπ ιτυ/ ία  τοϋ Π ρ ο β χννή μ ατο ; 
ΰπήρςε μέτρ ια .


